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Пояснительная записка 

Программа дасьтӧма шӧр школаын челядьӧс коми кывйӧ велӧдiгӧн вӧдитчӧм вылӧ, 

«Коми кыв. 5-9 классъяслы уджтас» вылӧ подуласьӧмӧн. 

Коми кыв - Коми Республикаса олысь коми йӧзлӧн чужан кыв. Чужан кыв тӧдӧмыс 

сетӧ позянлун озырмӧдны лексика, сӧвмӧдны-бурмӧдны сѐрни культура, паськӧдны 

видзӧдлас йӧз олӧмын лоӧмторъяс вылӧ, лоны сӧстӧм вежӧра, сяма, бур мывкыда коми 

мортӧн. Тайӧ кывнас йӧзыс вӧдитчӧны олӧмлӧн быд юкӧнын (гортгӧгӧрса олӧмын, 

госучреждениеясын, наукаын, серпаса литератураын). Коми кывйыс видзӧ да сетӧ быд сикас 

юӧр важ и ӧнія олӧм йылысь. Сiйӧ йитӧ коми йӧзлысь поколениеяс, кодъяс овлiсны торъя 

кадколастӧ. 

Коми кывйыс – быд боксянь зэв озыр кыв. Сылы лӧсялӧ зэв паськыд да озыр кыввор, 

кыв артмӧдан да грамматика средствояс, кыв мичмӧдан, лов кыпӧдан уна пӧлӧс серпасалан 

средство, стилистикаысь быдпӧлӧс позянлун. Коми кывйӧн лӧсьӧдӧма да сӧвмӧдӧма серпаса 

литература, сӧвмӧ наука. 

Чужан кывсӧ бура тӧдӧмыс – быд морт олӧмын, уджын, творчествоын зумыд подув. 

Тайӧ могсӧ олӧмӧ пӧртӧм могысь колӧ коми кыв велӧдӧмсӧ бурмӧдны, лэптыны вылысджык, 

ӧнiя олӧм да общественнӧй условие корӧмъяслы тырвыйӧ лӧсяляна, выль качественнӧй 

тшупӧдӧ. 

Коми кыв велӧдан могъяс: 

Школаын чужан кыв велӧдӧм нуӧ челядьлысь языкӧвӧй, коммуникативнӧй да 

лингвистическӧй тӧдӧмлун-кужӧмлун (компетенцияяс) артмӧдан-сӧвмӧданторъя могъяс. 

Языкӧвӧй компетенция (мӧд ног, велӧдчысьяслӧн чужан кыв система йылысь 

тӧдӧмлун, чужан кыв система гӧгӧрвоӧм) воссьӧ-сӧвмӧ тӧдмалана-тӧдмӧдана 

(познавательной) могъяс олӧмӧ пыртӧмӧн: велӧдчысьяслысь научно-лингвистическӧй 

видзӧдлассӧ артмӧдӧмӧн да сӧвмӧдӧмӧн, чужан кыв йылысь медшӧр тӧдӧмлунъяс сетӧмӧн, 

кывйыслӧн тэчас да кывнас вӧдитчан позянлун йылысь тырвыйӧ тӧдӧмлунъяс сетӧмӧн, коми 

кывлысь да сѐрнилысь мичлунсӧ восьтӧмӧн-петкӧдлӧмӧн. 

Коммуникативнӧй компетенция (мӧд ног, чужан кывйӧн вомгора да гижӧда сѐрниын 

вӧдитчан позянлун йылысь тӧдӧмлунъяс) артмӧ практическӧй могъяс олӧмӧ пыртӧмӧн: 

орфографияысь да пунктуацияысь зумыд тӧдӧмлунъяс сетӧмӧн-сӧвмӧдӧмӧн 

(формируйтiгӧн); гижӧд кыв нормаясӧн водитчыны велӧдӧмӧн; челядьлысь кыввор 

паськӧдӧмӧн да озырмӧдӧмӧн; челядьӧс ассьыныс мӧвпъяс вомгора и гижӧда сѐрниын стӧча 

артмӧдны-висьтавны велӧдӧмӧн, мӧвпъяс ясыда восьтыны велӧдӧмӧн. 

Лингвистическӧй компетенцияыс петкӧдчӧ «Коми кыв» наука, сылӧн юкӧнъяс, наука 

боксянь кыв туялӧм, коми лингвистика наукалӧн сӧвман медшӧр тшупӧдъяс, медся тӧдчана 

туялысьяс йылысь челядьлӧн тӧдӧмлунъясысь. 

Школаын коми кыв велӧдӧмлӧн ӧтувъя могъясӧн лоӧны чужан кыв подув вылын 

челядьӧс бурӧ велӧдӧм, бур туй вылӧ сувтны отсалӧм, выль тӧдӧмлунъясас шӧракорсьны- 

аддзыны велӧдӧм; асшӧра велӧдчыны кужӧмлун сӧвмӧдӧм, небӧгъясӧн да справочнӧй 

литератураӧн уджалан, лыддьысян сям сӧвмӧдӧм да с.в. 
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Чужан коми кыв велӧдан сюрӧс: 

Школаын чужан кыв велӧдӧмыс подуласьӧ кывйылысь наука вылӧ, лӧсялӧ кыв 

наукаын выль восьтӧмторъяслы, стӧчмӧдӧмторъяслы. Онія коми кыв грамматикаысь 

школаын велӧдсьӧны татшӧм юконъяс: фонетика да графика, морфология да орфография, 

лексика да фразеология, синтаксис да пунктуация. 

Грамматикасӧ велодӧмын ыджыд тӧдчанлуныс вомгора да гижӧд сѐрни сӧвмӧдан, текст 

да сѐрни стильяс вылын уджъяслӧн. Став сикас уджыс вӧчсьӧ грамматика темаяскӧд топыда 

йитчӧмӧн. Быд классын артыштӧм авелӧдны-сӧвмӧдны челядь арлыдлы лӧсялан мында 

тӧдӧмлун-кужӧмлун, медым школа помалігӧн велӧдчысь ас кежсьыс бура вӧдитчис босьтӧм 

тӧдӧмлуннас, вермис петкӧдлыны уджын ассьыс кужӧмлунсӧ, писькӧслунсӧ да сямсӧ. Тайӧ: 

а) сѐрни кывзӧм-гӧгӧрвоӧм, сѐрнитны, лыддьысьны, гижны кужӧм; б) чужан кыв система 

тӧдӧм, кыв система гӧгӧрвоӧм; коми кыв наукалысь юкӧнъяс тӧдӧм, наука боксянь кыв 

туявны кужӧм; в) чужан кыв пыр коми йӧзлысь олан туй, история, культура йылысь 

тӧдмалӧм да водзӧ ассьыс тӧдӧмлунсӧ сӧвмӧдӧм. 

Мед велӧдчысьяс велаласны велӧдчыны, шедӧдны бур тӧдӧмлун-кужанлун, путьмасны 

индӧдтӧг ас кежсьыс уджавны, урокысь урокӧ колӧ сӧвмӧдны: 

- Быд велӧдчысьлы аслыс лӧсялана (арлыд серти, быдтаслӧн пытшкӧсса позянлунъяс 

серти) вежӧртӧмсӧ; ас йывсьыс, кыдз чужан кывйӧн сѐрнитны кужысь морт йылысь, 

гӧгӧрвоӧмсӧ;чужанiнсӧ, йӧзсӧ, налысь уджсӧ, традицияяс пыдди пуктӧмсӧ; асьсӧ, ассьыс 

уджсӧ, сідзжӧ мӧд мортӧн шуӧм-вӧчӧмторъяс донъявны кужӧмсӧ(личностные результаты); 

- урок вылын ӧткодь могъяса уджъяс вӧчны кужӧмсӧ, шуам: уроклы мог сувтӧдӧм, 

темасӧ тӧдмалӧм, план лӧсьӧдӧм (текстлы, кипом уджлы да с.в.), вӧчӧм уджсӧ проверитӧм, 

индӧдъяс сетӧм да донъялӧм, лоана уджсикас йылысь водзвыв висьталӧм да с.в. 

(регулятивные); 

- велӧдан темаяс вежӧртны да гӧгӧрвоны кужанлунсӧ: символъяс да пасъяс вылӧ 

мыджсьӧмӧн, лоӧмторъяслӧн ӧта-мӧд бӧрся йитчӧм серти, урокъяс вылын сувтӧдӧм могъяс 

серти(познавательные); 

- этш тӧдана сѐрнисӧ, сѐрни нуӧдны кужӧмсӧ, сѐрниын 

писькӧслунсӧ(коммуникативные). 

Быд велӧдчысьлысь вежӧртан сямсӧ; ас йывсьыс, кыдз чужан кывйӧн сѐрнитны кужысь 

морт йылысь, гӧгӧрвоӧмсӧ;асьсӧ, ассьыс уджсӧ, сідзжӧ мӧд мортлысь шуӧм- вӧчӧмторъяс 

донъялан кужанлунсӧ сӧвмӧдны позьӧ кык ногӧн: 

1)  урок тема велӧдан могъяс пуктігӧн колӧ тӧдчӧдны, мый ради сійӧс велӧдӧны, 

кытчӧ, кор, ѐна-ӧ ковмас тайӧ тӧдӧмлуныс. Та дырйи велӧдчысьсӧ колӧ ышӧдны-тшӧктыны 

ассьыс юавны да мӧвпыштны велӧдан темаыслӧн тӧдчанлун да коланлун йывсьыс, лӧсялӧ кӧ, 

йитны лоана профессияыскӧд; 

2) Темасӧ велӧдны, сетны сыысь тӧдӧмлунсӧ бур этш-мывкыд сӧвмӧдан могъяс 

сувтӧдӧмӧн (нравственно-этические ориентации). 

Велӧдчӧм котыртан ӧткодьуджсикасъяс: 

- тема велӧдӧм водзын, выль уджъяс вӧчӧм водзын могъяс сувтӧдӧм;выльтор вылӧ 

ышӧдӧм; 

- удж вӧчӧм йылысь водзвыв артыштӧм: кыдзи котыртны сійӧс; урчитны, уна-ӧ, 

кыдзи да мый вочасӧн да бурджыка сяммыны вӧчны; 

- план лӧсьӧдӧм, мед эз торксьы вӧчан уджлӧн ӧта-мӧд бӧрся мунан пӧрадокыс; 

- водзвыв мӧвпыштӧм :мый артмас, мый лоас, кутшӧм артмас, мый йылысь гижӧма 

дас.в.; 

- вӧчӧм удж видлалӧм, коланаыскӧд орччӧдӧм, тырмытӧмторсӧ индалӧм; 

- уджысь нелючкияс(ӧшыбкаяс) бырӧдӧм; 

- донъялӧм: велӧдчысь вӧчӧ кывкӧртӧд, мый сійӧ бура тӧдӧ да кужӧ, мый колӧ 
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мӧдпӧв велӧдны, кыдзи бурджыка юрас кутны колана тӧдӧмлунсӧ – тайӧн велӧдчысьыс асьсӧ 

велӧдӧ велӧдчыны, этшӧн-ладӧн овны, кужны венны сьӧкыдлунъяс, сӧвмӧдӧ мывкыдлунсӧ. 

Велӧдан темаяс вежӧртӧм да гӧгӧрвоӧм. Татшӧм кужанлуныс бурджыка сӧвмас 

асшӧр уджъяс вӧчӧдігӧн, шуам: колӧ корсьны велӧдан темалы содтӧд лӧсялана юӧртӧм (эм 

кӧ позянлуныс, корсьны интернетысь), аддзыны да тӧдчӧдны текстысь (небӧгысь) коланатор, 

символ да пасъяс серти аддзыны стӧч вочакыв; кужны сѐрнитны этш тӧдӧмӧн, кывзысьӧс 

пыдди пуктӧмӧн; гижны юӧртӧм, вӧчны творческӧй удж; аддзыны вӧчӧм уджысь 

тырмытӧмторъяс, донъявны; кужны мӧвпавны да гӧгӧрвоӧдны лоӧмторъяс, аддзыны ӧта-мӧд 

бӧрся мунан действиеяс, петкӧдчӧмъяс костысь ӧткодьлунсӧ да торъялӧмсӧ, подулавны 

найӧс да с.в. 

Этш тӧдана сѐрниа челядьӧс колӧ велӧдны вомгора (устнӧй) уджъяс вӧчигӧн: урок 

вылын, шойччигӧн, ѐртъясыскӧд, верстьӧ йӧзкӧд варовитiгӧн,асшӧр мӧпъясӧн юксигӧн; 

сѐрни визь кутӧмсӧ, сѐрни нуӧдны кужӧмсӧ вынсьӧдасны-бурмӧдасны творческой, туялан, 

проекта уджъяс да мук.; сѐрниын писькӧслун сӧвмӧ репортаж кодь уджъяс дасьтігӧн, 

интервью нуӧдны велӧдігӧн да с.в. 

Личностные, метапредметные и предметные результаты освоения 

учебного предмета «Родной язык (коми)» 

Велӧдан выль стандарт (ФГОС) серти велӧдчысьяслысь виччысяна тӧдӧмлун- 

кужанлунсӧ (бӧртассӧ)торйӧдӧма сикасъяс вылӧ: 

а) быд торъя мортлы лӧсяланаяс (личностнӧй УУД), 

б) уна мукӧд предмет велӧданноглы лӧсяланаяс (метапредметнӧй УУД), 

в) велӧдан предметлы (коми кывлы) лӧсяланаяс (предметнӧй УУД). 

Сідз, быд торъя мортлы лӧсялана уджсикасъясысь (личностные УУД) 

велӧдчысьлӧн лоас позянлун бура вежӧртӧмӧн петкӧдлыны ассьыс кужанлунсӧ, сямсӧ, 

этшсӧ: 

• лыддьыны гӧлӧс вежлалӧмӧн, пунктуация пасъяс пыдди пуктӧмӧн, став сѐрни шыяс ясыда 

шуалӧмӧн, лыддянторсӧ вежӧртӧмӧн-гӧгӧрвоӧмӧн, логическӧй ударение тӧдчӧдӧмӧн; 

• асшӧра тӧдмавны тӧдтӧм кывъяслысь вежӧртассӧ; 

• лыддьысьны, мӧвпавны лыддьӧм небӧг сертиыс, донъявны сійӧс, сѐрнитны авторыскӧд; 

• небӧг лыддьӧм бӧрын юксьыны аслас сьӧлӧмкылӧмъясӧн, ловруӧн; 

• аддзыны да гӧгӧрвоны мичлун: ывлаысь, кылана шыясысь, йӧз сѐрниысь, лыддян 

небӧгысь, а сiдзжӧ бурмӧдны-мичмӧдны ассьыс сѐрнисӧ, сӧвмӧдны сѐрнитан сямсӧ; 

• кывны асьсӧ чужан му, чужан кыв радейтысь мортӧн, пыдди пуктыны йӧзкостса оланног, 

культура; 

• кӧсйӧмӧн унджык тӧдны чужан кыв йылысь, велӧдны сiйӧс пыдіджыка; 

• вежӧртӧмӧн, гӧгӧрвоӧмӧн сѐрнитны да гижны, кывкутны ас вӧчӧм быд уджысь. 

Уна предмет велӧданноглы лӧсялана уджъяс (метапредметные УУД): 

Велӧдчысь тӧдӧ ӧткодя да ӧткодьтор вӧчан быд уроклы лӧсялана удж сикасъяс 

(регулятивные УУД).Сылӧн лоас позянлун: 

• пуктыны удж мог, тӧдчӧдны тема; 

• лӧсьӧдны удж вӧчан план; 

• асшӧра уджавны лӧсьӧдӧм план серти, орччӧдны вӧчӧмторсӧ пуктӧм могъясыскӧд, 

веськӧдны шыбӧльяс; 

• донъявны ассьыс да ѐртъясыслысь вӧчӧмторсоӧ висьтавны, тырвыйӧ-ӧ гӧгӧрвоӧма да 
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кутшӧм ногӧн вӧчӧма уджсӧ (удж донъялан тшупӧдъяс йывсьыс сѐрнитчӧны велӧдыськӧд).  

 

Тӧдӧмлун босьтігӧн ӧткодьтор вӧчан да ӧтнога вӧдитчан удж сикасъясысь 

(познавательные УУД) велӧдчысь ас тӧдӧмлун да кужӧмлун мындаыс кужас: 

• лыддьыны быдсикас текст; 

• аддзыны, торйӧдны, тӧдчӧдны текстысь, лист бокысь колана юкӧн: серпас, схема, таблица, 

правило; 

• вежны ӧти ногӧн вӧзйӧм юӧр мӧдторйӧн, шуам: текст серти лӧсьӧдны план, серпас, 

таблица, схема да мукӧдтор либо мӧдарӧ; 

• вӧдитчыны кывкудъясӧн, отсӧг сетан небӧгъясӧн; 

• туявны да аддзыны ӧтувъялун, торйӧдтӧмлун; 

• орччӧдны да аддзыны йитӧдъяс, торъялӧмъяс; 

• мӧвпавны, мӧвпалӧмӧн сѐрнитны, висьтавны ассьыс мӧвпъяссӧ. 

Велӧдчысьлӧн сӧвмас-озырмас кыввор, сѐрни, сѐрни этш (коммуникативные УУД). Сылӧн 

лоӧ позянлун: 

• бура вежӧртны, ас пырыс нуӧдны чужан кывъя сѐрнилысь коланлунсӧ; донъявны коми 

сѐрнилысь паськалӧмсӧ, ӧнiя кадӧ сыӧн вӧдитчӧмсӧ; 

• тӧдны коми кывлысь тӧдчанлунсӧ финн-угор йӧз котырса мукӧд кывъяс пиын; 

• сѐрнитны литературнӧй кыв нормаяс вылӧ подуласьӧмӧн; 

• вӧдитчыны сѐрниын лексическӧй, морфологическӧй, синтаксическӧй синонимъясӧн; 

• сѐрнитны мӧвпъяс ӧта-мӧдыскὄд логическӧя йитӧмӧн; 

• орччӧдны-ӧткодявны фактъяс, мӧвпавны, кывкӧртавны, сетны дон; 

• сьӧрсьӧн-бӧрсьӧн висьтавны ас кежысь лыддьӧмтор, кывзӧмтор, аддзылӧмтор йылысь; 

• бура гӧгӧрвоны сѐрнитысь ѐртсӧ, сетны колана вочакыв: ньылыд либӧ паныд; донъяв 

ѐртыслысь мӧвпъяссӧ, содтыны колана юӧртӧмъяс; 

• коми сѐрни этикет тӧдӧмӧн пырӧдчыны сѐрниӧн йӧз дорӧ: юалӧмӧн, отсӧг сетӧмӧн, 

корӧмӧн, донъялӧмӧн; 

• сѐрнитны вежавидзӧмӧн, вӧдитчыны стӧча лӧсялан кывъясӧн; 

• юксьыны аслас мӧвпъясӧн вомгора и гижан сѐрниын; 

• кужны колана дырйи веськӧдны, стӧчмӧдны ассьыс кывкӧртӧдъяс. 

 

Велӧдан предметлы лӧсялана уджсикасъяс (предметные УУД). Велӧдчысьлӧн лоас 

позянлун бура воӧны татшӧм уджъяс, уджсикасъяс: 

а) «Лексика да фразеология» юкӧнысь: 

• гӧгӧрвоны кывлысь лексическӧй  вежӧртассӧ: вуджан али веськыд; ӧти али уна вежӧртаса; 

• вомгора да гижӧда сѐрниын вӧдитчыны синонимъясӧн, антонимъясӧн, омонимъясӧн; 

• торйӧдны сѐрнисикас кыв литературнӧй кывйысь; 

• тӧдмавны: быдӧнлы гӧгӧрвоана кыв али профессиональнӧй кыв, термин; важмӧм кывъяс 

али выльӧн артмӧм кывъяс (неологизмъяс); 

• гӧгӧрвоӧдны зумыд кывтэчасъяслысь (фразеологизмъяслысь) вежӧртассӧ; 

• висьтавны «лексикография» кывлысь вежӧртассӧ; 

• вӧдитчыны орфография, эпитет, синонимъяс, антонимъяс; комиа-роча, роча-комиа, 

фразеологическӧй, сѐрнисикасъяслӧн; этимологическӧй кывкудъясӧн. 
б) «Фонетика, графика да орфография» юкӧнысь: 

• тӧдны грамматика юкӧнъяслысь нимъяссӧ; вежортассӧ; 

• тӧдны анбур, шыпасъяслысь пӧрадок, анбурлысь коланлунсӧ; шыпасъяс гижанногсӧ; 

• колана ногӧн шуавны чорыд да небыд согласнӧйяс, аффрикатаяс, аскодясьысь согласнӧй 

шыяса кывъяс; 

• гижӧдын пасйыны став сѐрни шысӧ; ӧти шы (аффриката) кык шыпасӧн: дз, дж, тш; кык 

шы ӧти шыпасӧн: е, ѐ, ю, я; 

• гижӧдын петкӧдлыны согласнӧйяслысъ небыдлунсӧ ь пасӧн, е, ѐ, ю, я, и шыпасъясӧн; 

• гижны правилӧяс серти iда и, э да е шыпасъяса кывъяс; 
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• тӧдны дз-дж, тш-ч парнӧй согласнӧйяс бӧрын гласнӧйяслысь гижанног правилӧяс; 

• гижны ӧшыбкаястӧг  ъ, ь торйӧдан пасъяса кывъяс; 

• тӧдны -тч-, -дч-, -чч-; в-л; г-дь; к-ть гижанног правилӧяс, подуласьны гижӧдын; 

• литературнӧй кыв нормаяс серти вӧдитчыны в-л, к-ть, г-дь, ть-йт, дь-йд согласной шыясӧн; 

• коланаинӧ кыввуж бӧрын сувтӧдны й, к, м, т содтысян согласнӧйяс; 

• юклыны кывъяс слогъяс вылӧ, вуджӧдны ӧти визьысь мӧдӧ, тӧдны коми кывйын ударение 

йылысь; 

• гӧгӧрвоӧдны кывлысь гижанногсӧ, подулавны да ӧшыбкатӧг гижны сложной кывъяс: 

ӧтлаын, визьтор пыр; 

• аддзыны кывъясысь орфограммаяс, орфограмма торкалӧмъяс да веськӧдны найӧс; 

• гижны диктант (колана мында орфограммаӧн да пунктуация  пасъясӧн); 

• видлавны кывъяс фонетика, графика да орфография боксянь. 
в) «Кыв артмӧм» юкӧнысь: 

• видлавны кывсӧ тэчас (состав) серти, артманног серти: пасйыны кыввуж, суффиксъяс; 

приставка; 

• тӧдмавны кыв артмӧданногъяс да сикасъяс; 

• торйӧдны форма артмӧдан, кыв артмӧдан, кыв вежлалан суффиксъяс. 

• Гӧгӧрвоӧдны кывлысь артманногсӧ: кыввужъясысь, кывдінысь да кыввужйысь, 

кыввужйысь да суффиксъясысь. 
г) «Морфология да орфография» юкӧнысь  торйӧдны кывсикасъяс, тӧдны нимъяссӧ, 

тӧдчанлунсӧ, гӧгӧрвоны да висьтавны вежӧртассӧ, морфология признакъяс, синтаксисын 

тӧдчанлун, а сiдзжӧ: 

• тӧдны да гӧгӧрвоӧдны «морфология» кывлысь вежӧртассӧ 

• видлавны кывсикасъяс морфология да орфография боксянь; 

• эмакывлысь торйӧдны ловъя да ловтӧм предметъяс, аснима да абу аснима эмакывъяс; 

тӧдмавны лыд, вежлӧг, морт формаяс; гижны кывбӧръяс эмакывъяскӧд (торйӧн); 

• кывбердлысь тӧдчӧдны вежӧртассӧ, торйӧдны  качественнӧй да относительнӧй 

кывбердъяс, кывбердлысь ӧткодялан тшупӧдъяс; тӧдчӧдны кывбердлысь артманногсӧ: 

кыввуж, суффиксъяс; кутшӧм кывсикасысь артмӧма; гӧгӧрвоӧдны сложной кывбердъяслысь 

гижанногсӧ; вӧдитчыны кывбердъясӧн сѐрникузяясын тӧдчӧданпас да юӧрпас пыдди; тӧдны 

кывбердлысь тӧдчанлунсӧ серпаса литератураын; 

• лыдакыв торйӧдны мукӧд кывсикасъясысь; тӧдны тэчас серти лыдакывъяслысь артмӧм: 

прӧстӧй, сложнӧй, тэчаса; вежӧртас серти: лыда, собирательной, порадок петӧдлысь; ылыс да 

юкӧна лыдакывъяс шуны коми ног: 1 да 1/2 тупӧсь нянь, 0,5 лун (тупӧсьӧн-джынйӧн, лун 

джын); тӧдны гижанногсӧ  сложнӧй  лыдакывъяслысь,  кадпасъяслысь; вӧдитчыны гижӧдын 

став сикаса лыдакывъясӧн; 

• нимвежтаслысь тӧдны сикасъяс (ӧта-мӧд бӧрся пӧрадокыс абу быть), тӧдмавны вежлӧг 

формаяс; вӧдитчыны сѐрниын и гижӧдын нимвежтасъясӧн литературнӧй кыв нормаяс серти; 

тӧдны нимвежтасъяслысь гижанногсӧ; 

• тӧдны кадакывлысь кывпод форма; кадакывлысь наклонениеяс: юӧртана, тшӧктана; 

тӧдмавны кадакывлысь морт лыд, кад (онія, локтан, 1-ой колян кад, 2-од колян кад); 

торйӧдны вуджан да вуджтӧм кадакывъяс; звукоподражательной да изобразительной 

кадакывъяс,тӧдны -мунны, -видзны, -вартны, -кывны, -керны суффиксъясӧн кадакывлысь 

артмӧмсӧ да гижанногсӧ, вӧдитчыны кадакывлӧн када формаясӧн, действие мунанног 

петкӧдлысь кадакывъясӧн (дыр мунан, унаысь овлан, ӧдйӧ мунан): -ышт, -лывл, -ывл, -ав (-

ал), -л-, (-лы-); тӧдны кадакывлысь тӧдчанлунсӧ серпаса литератураын; вӧдитчыны 

кадакывъясӧн вомгора да гижан сѐрниын; 

• тӧдны кадакывлысь аслыссикас формаяс - шӧркыв да ногакыв; налысь артмӧмсӧ; шӧркыв 

артмӧдысь суффиксъяс: -ысь, -ом, -том, -ан (-ян), (-ана); ногакыв артмӧдысь суффиксъяс: -иг 

(-iг), -игон (-iгӧн), -мӧн, -ӧмӧн, -тӧг, -тӧдз; аддзыны шӧркывсӧ да ногакывсӧ сѐрникузяысь, 

вӧдитчыны гижӧдын, сѐрниын; 

• торйӧдны кадакывберд мукӧд кывсикасъясысь; тӧдны кадакывбердлысь сикасъяс, 

висьтавны юаломъяс отсӧгӧн сикассӧ; ӧткодялан тшупӧдъяссӧ, артманногсӧ да гижанногсӧ; 
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вӧдитчыны кадакывбердъясӧн сѐрниын и гижӧдын; 

• тӧдны состояние петкӧдлысь кывъяслысь вежӧртассӧ да синтаксисын налысь тӧдчанлунсӧ; 

вӧдитчыны состояние петкӧдлысь кывъясӧн гижӧдын, сѐрниын; 

• тӧдны отсасян кывсикасъяслысь коми сѐрниын да гижӧдын коланлунсӧ да тӧдчанлунсӧ; 

тӧдмавны найӧс вежӧртас сертиыс да колана ногӧн гижны асшӧр кывсикасъяскӧд; 

вӧдитчыны сѐрниын, гижӧдын кывбӧръясӧн, кывйитодъясӧн, кывторъясӧн; тӧдны 

кывйитӧдъяслысь чукӧръяс: сочинительнӧй да подчинительнӧй. Сочинительнӧй 

кывйитӧдъяс: йитана (да, и, дай, ни), торйӧдана (нисьӧ, -нисьӧ, либӧ, али, то, -то), паныда (а, 

но, да (но пыдди); тӧдны кывйитӧдъяслысь гижанногсӧ. Отлаын: зато, быттьӧкӧ; торйӧн: сы 

вӧсна мый, сы понда мый; не то; тӧдны кывторъяслысь гижанног; 

• торйӧдны междометие мукӧд кывсикасъясысь; лыддьыны междометиеа сѐрникузяяс; тӧдны 

междометиеяс дырйи пунктуация пасъяс сувтӧдӧм: запятая либӧ горӧдан пас. 
д) «Синтаксис» юкӧнысь: 

• тӧдны да гӧгӧрвоӧдны «синтаксис» кывлысь вежӧртассӧ; 

• видлавны кывтэчас да сѐрникузя синтаксис боксянь; 

• торйӧдны кывтэчас кывйысь, сѐрникузяысь, гӧгӧрвоӧдны торъялӧмсӧ; индыны кывтэчасса 
кывъяс костысь йитӧдсӧ: веськӧдлӧм, сибӧдчӧм; индыны сюрӧса да йитчысь кывъяссӧ; 

артмӧдны кывтэчасъяс, сувтӧдны йитчысь кывсӧ колана формаӧ; аддзыны кывтэчасъяс 

сѐрникузяысь; 

• тӧднысѐрникузяяслысь медшӧр признаксӧ, артмӧмсӧ (юӧртана, юалана, чуксалана), 

шуанног серти (горӧдана да абу горӧдана); гижигӧн сувтӧдны помас пунктуация пасъяс (чут, 

юалан пас, горӧдан пас); 

• торйӧдны прӧстӧй сѐрникузя кывтэчасысь, сложнӧй сѐрникузяысь; тӧдны признакъяс кык 

сюрӧса да ӧти сюрӧса прӧстӧй сѐрникузяяслысь; аддзыны сѐрникузяысь сюрӧса юкӧдъяс, 

тӧдны налысь тӧдчанлунсӧ; тӧдмавны юӧрпас серти сикассӧ да гӧгӧрвоӧдны артмӧмсӧ 

(прӧстӧй, составнӧй юӧрпаса либӧ нима); тӧдны подувпас да юӧрпас костын тире сувтӧдӧм; 

вӧдитчыны ӧти сюрӧса сѐрникузяясӧн сѐрниын да гижӧдын; индыны художествоа 

гижӧдъясысь татшӧм сѐрникузяяссӧ, тӧдчӧдны коланлунсӧ; 

• торйӧдны паськӧдӧм да абу паськӧдӧм (паськӧдтӧм) сѐрникузя, аддзыны да тӧдмавны 

найӧс текстъясысь; тӧдчдны сѐрникузя подувсӧ, аддзыны содтана юкӧдъяс, тӧдны налысь 

сикасъяссӧ: содтанпас, тӧдчӧданпас, ногапас; тӧдны ӧтсяма юкӧдъяса да на дырйи ӧтувтан 

кывъяса сѐрникузяяс йылысь; гӧгӧрвоны да торйӧдны ӧтсяма да абу ӧтсяма тӧдчӧданпасъяс; 

тӧдны пыртана  кывъяс, тэчасъяс, сѐрникузяяс йылысь да аддзыны найӧс сѐрникузяысь, 

текстысь, вӧдитчыны сѐрниын да гижӧдын татшӧм сѐрникузяясӧн, тӧдны налысь тӧдчанлун 

художествоа текстъясын; 

• тӧдны шыӧдчӧм йылысь, кыдзи грамматика боксянь йитчытӧм кыв (кывтэчас) йылысь; 

вӧдитчыны сѐрниын да гижӧдын шыӧдчӧма сѐрникузяясӧн; 

• аддзыны текстысь веськыд сѐрниа сѐрникузяяс, тӧдчӧдны налысь признакъяссӧ; тӧдны 

веськыд сѐрни дырйи пунктуация пасъяс сувтӧдан правилояс да вӧдитчыны наӧн гижигӧн; 

кужны веськыд сѐрни бергӧдны косвеннӧйӧ; вӧдитчыны веськыд да косвеннӧй сѐрниа 

сѐрникузяясӧн, пыртны найӧс сѐрниӧ; 

• тӧдны сложной сѐрникузяяслысь признакъяссӧ, артманногсӧ; тӧдмавны сѐрникузя 

йитӧдъяссӧ да сикасъяссӧ союзтӧмъяслысь, союзъясалысь вежӧртас сертиыс: ӧтвывтана, 

паныд сувтӧдана, торйӧдана; гӧгӧрвоӧдны сѐрникузяясысь действие мунӧмсӧ: ӧта-мӧд 

бӧрсяыс, ӧттшӧтш, торйӧдӧмӧн; аддзыны сложнӧй сѐрникузяяс художествоа текстысь, 

кужны лӧсьӧдны да пыртны асшӧра гижан уджъясӧ; 

• тӧдны сложнӧй сѐрникузя сикасъяс: сложносочинѐннӧй, сложноподчинѐннӧй, союзтӧм; 

индыны признакъяссӧ быд сложнӧй сѐрникузялысь; тӧдны йитӧдсӧ да нимъяссӧ; 

• тӧдмавны придаточнӧйяслысь сикасъяс: изъяснительнӧй, определительнӧй, 

обстоятельственнӧйяс (када, ина, нога, мог да помка, степень петкодлысь), условнӧй, 

уступительнӧй; торйӧдны некымын придаточнӧя сложноподчинѐннӧй сѐрникузяысь 

юкӧнъяссӧ, гӧгӧрвоӧдны йитӧдъяссӧ; аддзыны сложноподчинѐннӧй сѐрникузяяс художествоа 

гижӧдъясысь; 
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• тӧдны да гӧгӧрвоӧдны союзтӧм сложнӧй сѐрникузяяслысь артманногсӧ, признакъяссӧ, 

грамматическӧй подувъяс костысь йитӧдъяссӧ; аддзыны союзтӧм сложнӧй сѐрникузяяс 

художествоа, публицистика текстъясысь; тӧдны союзтӧм сложнӧй сѐрникузяяслысь 

литератураын тӧдчанлунсӧ, кыдзи синтаксическӧй синонимъясӧн; 

• аддзыны текстысь уна сикас йитӧда сложнӧй сѐрникузяяс; гӧгӧрвоӧдны налысь артмӧмсӧ, 

юкӧдъяскостса йитӧдъяссӧ; тӧдны налысь тӧдчанлунсӧ художествоа литератураын. 

е) «Пунктуация» юкӧнысь: 

• тӧдны «пунктуация» кывлысь вежортассо; вомгора да гижод сѐрниын пунктуация 

пасъяслысь коланлунсӧ, тӧдчанлунсӧ; пунктуация правилӧяслысь системасӧ; 

• тӧдны ӧти да кык пасӧн петкӧдлӧм пунктуация пасъяс йылысь (., ? ! - «» : ;) да кор найӧс 

колӧ пуктыны сѐрникузяын; 

• сувтӧдны пунктуация пасъяс прӧстӧй сѐрникузяын; 

• сувтӧдны пунктуация пасъяс прӧстӧй сьӧктӧдӧм сѐрникузяын; 

• сувтӧдны пунктуация пасъяс сложнӧй сѐрникузяясын: сложносочинѐннӧйын, 

сложноподчинѐннӧйын, союзтӧмын; уна сикас йитӧда сложнӧй сѐрникузяясын; 

• сувтӧдны пунктуация пасъяс веськыд сѐрниа сѐрникузяясын, цитатаяс дырйи, морта-морт 

сѐрниа сѐрникузяясын. 

ж) «Стилистика» юкӧнысь: 

• тӧдны «стилистика» кывлысь вежортассӧ; коми кыв стилистикалысь тӧдчанлунсӧ; 

• тӧдмавны стиль боксянь гижӧдъяс: сѐрнитан, публицистика, научнӧй, делӧвӧй, 

художественнӧй  да тӧдчӧдны налысь признакъяс; торйӧдны стильяс да жанръяс серти 

гижӧдъяс: шыӧдчӧм (заявление), характеристика, доверенносьт, учебник,юӧртом, доклад, 

отзыв, очерк, репортаж; лӧсьӧдны разнӧй стильяслы лӧсялана гижӧдъяс; гӧгӧрвоӧдны 

йӧзкост сѐрни да гижӧд стильяслысь торъялӧмсӧ; лӧсьӧдны литературнӧй кыв нормаяс вылӧ 

мыджсьӧмӧн уна сикас стиля гижӧдъяс. 

Вомгора да гижӧд сѐрни сӧвмӧдӧм:Сѐрни сӧвмӧдан урокъяслӧн могыс - бурмӧдны, 

классысь классӧ лэптыны вылысджык тшупӧдӧ челядьлысь коми кывйӧн сѐрнитан да гижан 

сямсӧ. Сѐрни сӧвмӧдан удж нуӧдсьӧ грамматика темаяс велӧдігӧн и урчитӧм урокъяс дырйи: 

изложение, сочинение  гижигӧн, творческӧй уджъяс вӧчигӧн. Сѐрни сӧвмӧдан удж сикасъяс: 

• 5-ӧд классын гижны картина серти либо сетӧм тема вылӧ юӧртана сочинениеяс, олӧмын 

вӧвлӧмторъяс йылысь дженьыдик висьтъяс, серпасавны пемӧсӧс, быдмӧгъяс, кутшӧмкӧ 

предметъяс; 

• 6-ӧд класса велӧдчысьясӧс велӧдны гижны мӧвпалана сочинениеяс, кывйӧн серпасавны 

кутшӧмкӧ оланін (керка, школа, музей, театр да с.в.) пытшкӧс; лӧсьӧдны матысса мортлысь 

(ѐртлысь, чой-воклысь, пӧль-пӧчлысь, бать-мамлысь), литература геройлысь портрет; 

дженьыдик висьт либӧ мойд серти лӧсьӧдны сценарий да с.в.; 

• 7-ӧд классын велӧдны лӧсьӧдны мортлысь портрет; гижны публицистика стиля очерк 

(мортӧс серпасалан юкӧн пыртӧмӧн), небӧг (кино, спектакль) вылӧ донъялан кыв, мӧвпалана 

сочинениеяс, лӧсьӧдны коми кывлы сиӧм ворсӧм, нуӧдны интервью да с.в.; 

• 8-ӧд классын гижны сочинение-серпасъяс, шуам: йӧзӧс ӧткодялӧмӧн серпасалӧм-донъялӧм, 

история да культура памятникъяс серпасалӧм. Гижны морт оласног, этика темаяс вылӧ 

мӧвпалана сочинениеяс; сетӧм темалы, шӧр мӧвплы да стильлы лӧсялана сочинениеяс да 

изложениеяс; олӧмысь босьтӧм тӧдчана мытшӧдъяс йылысь публицистика гижӧдъяс. 

Лӧсьӧдны кыв да литературалы сиӧм рыт нуӧдан сценарийяс да с.в.; 

• 9-ӧд класса велӧдчысьяслӧн эм позянлун вӧчны тӧдчанаджык уджъяс: лӧсьӧдны конспект, 

гижны эссе, дасьтыны история да литература темаяс вылӧ доклад да лыддьыны йӧз водзын; 

лӧсьӧдны диспут нуӧдан сценарий да нуӧдны сійӧс. 

Подув школа помалысьяслӧн лоас позянлун вӧчны татшӧм уджъяс: 

• лӧсьӧдны да гижны сетӧм тема серти текст: сочинение, висьт, очерк, эссе; 
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• ас кӧсйӧм серти (олӧмын вӧвлӧмторъяс, кутшӧмкӧ наблюдениеяс серти) лӧсьӧдны да 

гижны висьт (мӧвпалӧм, юӧртӧм-висьталӧм; серпас); 

• вӧчны корсьысян-туялан да проекта уджъяс; 

• кужӧмӧн, колана ногӧн вӧдитчыны вежӧртас да стиль боксянь лӧсялана кыв средствоясӧн; 

• видлавны текстлысь сюрӧссӧ, веськӧдны орфография, грамматика, стиль боксянь артмӧм 

торксьӧмъяссӧ, бурмӧдны уджсӧ быд боксянь. 

Коми кыв урокъяс вылын предметъяскостса йитӧдъяс: 

Школаын медводз велӧдӧны гижӧд коми кыв, сы вӧсна коми кывйыс кыдз предмет 

медводз и медся топыда йитчӧ литературакӧд. Коми кывйӧ велӧдiгӧн паськыда вӧдитчӧны 

художествоа текстъясысь босьтӧм видлӧгъясӧн. 

Коми кыв да литература костас йитӧдыс тыдовтчӧ и сыысь, мый тайӧ предметъясыслы 

лӧсялӧны ӧти сяма уджъяс: изложение, сочинение гижны велӧдӧм, текст содержание ас 

кывйӧн висьтавны велӧдӧм да с.в. 

Откодь лингвистическӧй понятиеяс лӧсялӧны и велӧдан роч да иностраннӧй кывъяслы 

(кывсикасъяс, синонимъяс, эмакыв, кадакыв да с.в.). Матыс понятиеяс эмӧсь и литература, 

изобразительной искусство курсъясын (антоним, антитеза, контраст да с.в.).история урокъяс 

вылын велӧдчысьяс тӧдмалӧны архаизмъяс, историзмъяс, заимствуйтӧм кывъяс йылысь, 

паськыда пыртӧны найӧс асланыс сѐрниӧ. География велӧдігӧн тӧдмасьӧны кывчукӧръясӧн, 

йӧз оланін нимъясӧн; биология велӧдiгӧн – мортлӧн мӧвпалӧм да сѐрнитӧм йылысь 

вопросъясӧн; музыка урокъяс вылын – шыясӧн тембрӧн, интонацияӧн. 

Коми кыв урокъяс вылын колӧ вӧдитчыны тӧдчана художникъяслӧн серпасъясӧн. 

Серпас серти сочинение гижны велӧдігӧн учитель сӧвмӧдӧ челядьлысь эстетика 

видзӧдласъяссӧ, велӧдӧ донъявны искусство, серпасалысьӧн петкӧдлӧм збыльвывса олӧмсӧ, 

отсалӧ гӧгӧрвоны сылысь мӧвпсӧ, тайӧ искусстволысь кывсӧ. 

Предметъяскостса йитӧдъясыс отсалӧны школьникъяслы бурджыка гӧгӧрвоны велӧдан 

предметсӧ, сӧвмӧдны чужан кывйӧн вӧдитчан сямсӧ. 

Место учебного предмета «Родной язык (коми)» в учебном плане 

Класс 5 6 7 8 9 

Вежонын час лыд 2 2 2 2 2 

Вочӧжӧн вежон да ӧтувъя час лыд  34/68 35/70 35/70 36/72 34/68 

 

                                                    Содержание учебного предмета 

                                                    Чужан коми кыв велӧдан сюрӧс 

5 класс 

1. Синтаксис да пунктуация. 

Кывтэчас. Кывтэчасын сюрӧса да йитчысь кыв. 

Прӧстӧй сѐрникузя. Кык сюрӧса юкӧда прӧстӧй сѐрникузя. 

Подлежащӧй (подувпас) да сказуемӧй (юӧрпас). Кык сюрӧса юкӧда паськӧдтӧм да паськӧдӧм 

прӧстӧй сѐрникузя. Содтана юкӧдъяс: дополнение, определение, обстоятельство. 
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Висьталан могъяс серти прӧстӧй сѐрникузялӧн сикасъяс: юӧртана, юалана, чуксалана. 

Шуанног серти сѐрникузяяслӧн сикасъяс: абу горӧдана да горӧдана. Сѐрникузя помын 

пунктуация пасъяс. И, а, но кывйитӧдъяс. Отсяма юкӧдъяс костын пунктуация пасъяс 

сувтӧдӧм. Отсяма юкӧдъяс дырйи ӧтувтана кыв. Отсяма юкӧдъяс водзын ӧтувтана кыв. 

Отувтана кыв бӧрын двоеточие (кык чута) сувтӧдӧм. 

Шыӧдчӧм. Шыӧдчӧм дырйи пунктуация пасъяс. 

Сложнӧй сѐрникузя, кор быд юконын эм кыкнан сюрӧса кывйыс. И, а, но кывйитӧда 

сложнӧй сѐрникузя да сэні пунктуация пасъяс. Мый, медым, мед кывйитӧда сложной 

сѐрникузя да сэні пунктуация пасъяс. Веськыд сѐрни. Автор кывъяс бӧрын да автор кывъяс 

водзын веськыд сѐрни. Веськыд сѐрни дырйи пасъяс. 

Отка сѐрни гӧгӧрвоӧдӧм. 

Ёрта сѐрни да сы дырйи тире. 

2. Юӧртана, юалана, чуксалана, а сідзжӧ абу горӧдана да горӧдана сѐрникузяяс колана 

шуанногӧн лыддьом да шуӧм. Шыӧдчана да ӧтсяма юкӧдъяса прӧстӧй сѐрникузяяс колана 

шуанногӧн лыддьӧ да шуӧм. 

Веськыд сѐрниа да ѐрта сѐрниа текстъяс колана шуанногӧн лыддьӧм. 

Отка сѐрниа текстъяс колана шуанногӧн лыддьӧм. 

Лыддьысигӧн логическӧй ударение вӧчны кужӧм. 

Фонетика, графика, орфография 

1. Сѐрни шыяс. Гласнӧй да согласнӧй шыяс. Чорыд да небыд согласнӧйяс. Чорыдлун да 

небыдлун серти гоз пӧвтӧм согласнӧйяс. Гора да гортӧм согласнӧйяс. Гоз пӧвтӧм согласной 

шыяс. 

Гижӧдын шыяс шыпасъясӧн пасйӧм. Оти шы кык шыпасӧн пасйӧм (дз, дж, тш). Оти 

шыпасӧн кык шы пасйӧм (е, ѐ, ю,я). Оти и сiйӧ жӧ шы кык шыпасӧн пасйӧм (и да i). 

Согласнӧйяслысь небыдлун пасйӧм. ь пасӧн согласнӧйяслысь небыдлун пасйӧм. 

Анбур (алфавит). 

Согласнӧйяслӧн аскодясьӧм (гӧгӧрвоӧм). Тч, дч, дз ч согласнойяслӧн йитӧд. Найӧс 

гижӧм. 

В да л вежласьӧм. в//л шуӧм да гижӧм. 

Кыв заводитчигӧн г-дь, к-ть согласнӧйяс шуӧм да гижӧм. 

Кывдінпомса йт-ть, йд-дь согласнӧйяс шуӧм да гижӧм. 

Й, к, м, т- содтысян шыяс. 

И да i, е да э шыпасъяс гижанног. 

Дж-дз, тш-ч гозъя согласнӧйяс бӧрын гласнӧйяс гижӧм. 

ъ, ь - торйӧдан пасъяс. ъ, ь пасъяса кывъяс ӧшыбкатӧг гижӧм. 
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Слог. Ударение. Строкаысь строкаӧ кывъяс вуджӧдӧм. 

2. Литературнӧй кывлӧн нормаяс серти гласнӧй да согласнӧй шыяс шуӧм да гижӧм. 

Согласнӧй шыяс аскодясигӧн кывъяс шуӧм да гижӧм. 

ъ, ь пасъяса кывъяс стӧча шуӧм да гижӧм. 

Шыпас нимъяс шуны кужӧм. 

Анбур (алфавит) тӧдӧм. 

Орфография словарӧн водитчыны кужӧм. 

Лексика 

1. Кывлӧн лексической вежӧртас. Оти вежӧртаса да уна вежӧртаса кывъяс. Веськыд да 

вуджӧдана вежӧртас. 

Синонимъяс. Антонимъяс. Омонимъяс. 

2. Сѐрниын уна да вуджӧдан вежӧртаса кывъясӧн, синонимъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Антонимъяс словарӧн, коми-роч словаръясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Кыв состав, кыв артмӧм да орфография 

1. Кыв вежлалӧм да кыв артмӧм. Кыввуж. Кывдiн. Суффикс. Форма артмӧдысь да 

донъялан суффиксъяс: -джык, -ик, -иник, -кодь, -ов, -ышт, -тор, -ук, -иль. Выль кывъяс 

артмӧдӧм. Выль кывъяс артмӧдысь суффиксъяс: -лун, -тор, -са, -а, -ов, -том, -ось. 

Сочинительнӧй йитӧдӧн йитчӧм кывдiнъясысь артмӧм выль кывъяс да найӧс гижӧм. 

Подчинительнӧй йитӧдӧн йитчӧм кывдінъясысь артмӧм выль кывъяс да найӧс гижӧм 

(контусь, мампас...). 

2. Состав серти кывъяс видлавны кужӧм. 

Кыв формаяс артмӧдны кужӧм. 

Кыв артмӧдан суффиксъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Кыв форма, кыв артмӧдысь суффиксъяс костын торъялӧм тӧдӧм. 

Сложнӧй кывъяс гижны кужӧм. 

Лыддьысян, сѐрнитан, гижан сям сӧвмӧдӧм 

Текст йылысь гӧгӧрвоӧм. Вежӧртас серти да кывъясӧн текстысь юкӧнъяс йитӧм. 

Абзацъяс вылӧ текст юклӧм. Прӧстӧй план лӧсьӧдӧм. 

Сѐрнитан (разговорнӧй), художественнӧй, научнӧй стильяс. Повествование, описание, 

рассуждение гӧгӧрвоӧдӧм. 

Торъя предметъяс йылысь описание-сочинение гижӧм («Ошинювса кыдз», «Менам 

пон», «Миян сикт» да с.в.). 

Повествование-сочинение гижӧм. 

Дженьыда да тыр-бура (подробнӧя) повествовательнӧй текст висьталӧм да гижӧм 

(изложение). Кутшӧмкӧ предмет серпасалӧм либӧ сюрӧс серти мӧвпалӧм (рассуждение) 

текстӧ пыртӧм. 
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Кутшӧмкӧ лыддьӧм произведение серти, а сідзжӧ челядь олӧмын вӧвлӧмтор серти 

юалӧмъяс вылӧ мӧвпалана-донъялана вочавидзӧмъяс. (Мыйла колӧ бура велӧдчыны? Мыйла 

колӧ уна лыддьысьны? да с.в.) 

Рассуждение-сочинение гижӧм. 

Художествоа гижӧдъяс (кывбуръяс, висьтъяс) выразительнӧя лыддьыны кужӧм. 

Сетӧм тема вылӧ гижны сочинение. Серпасавны торъя предмет. Гижны серпас серти 

сочинение. 

Стӧча, выразительнӧя висьтавны мӧвпъяс. Висьтас пыртны уна сикас кывъяс, 

синонимъяс, мед эз вӧвны ковтӧм кыкысь ӧти и сійӧ жӧ да рочысь пырӧм кывъяс. 

6 класс 

Лексика да фразеология 

1. Быдӧнлы гӧгӧрвоана кывъяс. Диалектнӧй кывъяс. Профессиональнӧй кывъяс. 

Лексика озырмӧдан туйяс. Важмӧм кывъяс. Архаизмъяс. Выльӧн артмӧм кывъяс. 

Неологизмъяс. Заимствуйтӧм кывъяс. Фразеологизмъяс. Коми фразеологизмъяслӧн 

аслыспӧлӧслун. Фразеологическӧй вежӧртас. 

Фразеологизмъяслӧн тэчас.Фразеологизмъяс-сѐрникузяяс да фразеологизмъяс-

кывтэчасъяс. 

2. Диалектнӧй кывъяс, важмӧм и выльӧн артмӧм кывъяс словаръясысь индавны кужӧм. 

Велӧдӧм архаизмъяслысь вежӧртас тӧдӧм. Художествоа гижӧдъяслысь диалектнӧй, 

профессиональнӧй кывъяс, архаизмъяс аддзыны кужӧм. 

Фразеологизмъясӧн вӧдитчыны кужӧм. Торъякывъясӧн, свободнӧй кывтэчасъясӧн да 

фразеологизмъясӧн синонимъясӧн моз вӧдитчыны кужӧм. Художествоа гижӧдъясысь 

фразеологизмъяс аддзыны кужӧм. 

Фразеология словарӧн вӧдитчыны кужӧм. 

3. Лексикография (гӧгӧрвоӧдӧм). Словаръяслӧн сикасъяс. 

 

М о р ф о л о г и я  д а  о р ф о г р а ф и я  

Эмакыв 

I. Эмакыв кыдз кывсикас: сылӧн вежӧртас, морфология да синтаксис боксянь 

тӧдчанлун.  Ловъя да ловтӧм эмакывъяс.  Ас нимъяс.  География нимъяс ыджыд шыпасӧн 

гижӧм.  Эмакывлӧн лыд. Сӧмын ӧтка лыдын паныдасьлысь эмакывъяс.  Лыдакыв бердын 

сулалысь эмакывлӧн лыд.  Эмакывъяслӧн падеж (вежлӧг) серти вежласьӧм. Вежлӧгъяслӧн 

медшӧр вежӧртасъяс. Эмакывъяслысь вежлӧг суффиксъяссӧ гижӧм.   Эмакывъяслӧн морта 

суффиксъяс, налӧн вежӧртас. Морта суффиксъяс гижанног.  Эмакывъяс кывбӧръяскӧд 

гижанног.  Эмакывъяслӧн артмӧм.   Кадакывйысь артмӧм эмакывъяс. Кадакывйысь артмӧм 

эмакывъя оборотъяс (тэчасъяс).  Сложнӧй эмакывъяс артмӧм да найӧс гижӧм. Визь пыр 

гижсьысь эмакывъяс. Эмакыв сказуемой пыдди. 

II. Эмакывлӧн лыд формаясӧн вӧдитчыны кужӧм.  Вежлӧглысь вежӧртасъяс тӧдӧм. 

Гижӧдын да сѐрниын вежлӧгъясӧн вӧдитчыны кужӧм.  Морта суффиксъясӧн вӧдитчыны 

кужӧм. Морта суффикса эмакывйӧн, нимвежтасысь да эмакывйысь артмӧм кывтэчасӧн -

синонимъясӧн - вӧдитчыны кужӧм.  Эмакыв-синонимъясӧн вӧдитчыны кужӧм.  Эмакыв 
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артмӧдысь суффиксъяслысь вежӧртассӧ индыны кужӧм.  Кывбӧра да косвеннӧй вежлӧга 

кывбӧртӧм эмакывъясӧн вӧдитчӧм. 

Кывберд 

I. Кывберд кыдз кывсикас: сылӧн вежӧртас, морфология да синтаксис боксянь 

тӧдчанлун.  Качественнӧй да относительнӧй кывбердъяс.  Кывбердлӧн ӧткодялан тшупӧдъяс. 

Налӧн вежӧртас. Откодялан да медвылыс тшупӧдъяслӧн артмӧм, найӧс гижанног. 

Кывбердлӧн артманног. Кывбердъяс артмӧдысь суффиксъяс. Эмакывйысь артмӧм 

относительнӧй кывбердлӧн вежортас.  Кывбердлон не-приставка. Сылӧн вежӧртас, гижанног.  

Сложнӧй кывбердъяс да найӧс гижӧм. Визь пыр гижсьысь кывбердъяс. 

II. Мӧвп стӧчджыка висьталӧм могысь кывберд-синонимъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Суффиксъясӧн кывбердъяс артмӧдӧм. Относительнӧй кывберд суффиксъяслысь вежӧртас 

индыны кужӧм. Сложнӧй кывбердъяс артмӧдӧм, наӧн вӧдитчыны кужӧм. Сложнӧй кывберд 

ошыбкатӧг гижӧм. 

Лыдакыв 

I. Лыдакыв кыдз кывсикас: сылӧн вежӧртас, морфология да синтаксис боксянь 

тӧдчанлун.  Лыда, ӧтувтана да лыддьӧдлана лыдакывъяс, налӧн грамматическӧй признакъяс.  

Тэчас серти лыдакывъяс. Прӧстӧй, сложнӧй да тэчаса лыдакыв.  Ылыс лыдакывъяс да найӧс 

гижӧм. Дробнӧй лыдакывъяс да найӧс гижом. Лыдакывлӧн эмакыв пыдди мунӧм. 

II. Лыдакывъясӧн датаяс петкӧдлыны кужӧм. Отувтана да арта (пӧрадок петкӧдлысь) 

лыдакывъясӧн вӧдитчыны кужӧм. Ылыс лыд петкӧдлыны кужӧм. Сложнӧй, тэчаса, а сiдзжӧ 

ылыс лыда да дробнӧй лыдакывъяс гижны кужӧм. Сѐрниын коми лыдакывъясӧн вӧдитчӧм. 

Нимвежтас 

I. Нимвежтас кыдз кывсикас: сылӧн вежӧртас, морфология да синтаксис боксянь 

тӧдчанлун. Нимвежтаслӧн вежӧртас серти сикасъяс.  Нимвежтаслӧн вежлӧг серти вежласьӧм.  

Нимвежтас гижанног. Нимвежтаскӧд кывбӧръяс гижанног. 

II. Нимвежтасӧн да сылӧн вежлг суффиксъясӧн литература кыв нормаяс серти 

вӧдитчӧм. Кывсикасъяс нимвежтасӧн вежны кужӧм.  Сѐрниын да гижӧдын коймӧд морта 

нимвежтасӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Сӧвмӧдны: выразительнӧя лыддьысьны кужӧм, текст йылысь тӧдӧмлунъяс. 

Велӧдны: 

- лӧсьӧдны сложнӧй план; 

- торйӧдны текстысь серпаса юкӧн, мӧвпалӧм-донъялӧм; 

- тӧдны висьт йылысь; 

- тыр-бура (подробнӧя) да дженьыда, выборочнӧя висьтавны да гижны (изложение) 

повествовательнӧй текст, кӧні эм мусер (пейзаж), керка пытшкӧс серпасалӧм; 

- гижны серпаса сочинение (Гажа тулыс. Зарни ѐль. Еджыд пася тов. Медрадейтана 

вогӧгӧрся кад...); 

- гижны мӧвпалана сочинение (Видз ассьыд вӧр-ва...). Сетӧм тема вылӧ сочинение 

гижигкежлӧ чукӧртны материал, лӧсьӧдны план. Художествоа гижӧдъясысь кужны 

аддзыны серпасалӧм (описание), мӧвпалӧм (рассуждение) юконъяс.  Гижны ас олӧм 

йылысь висьт.    Тӧдны гижан стиль йылысь. Тӧдмӧдны официально-деловой стильӧн. 

                                                     7 класс 

                                                           Кадакыв 

I. Кадакыв кыдз кывсикас: сылӧн  вежӧртас, морфология да синтаксис боксянь тӧдчанлун.  

Кадакыв подув (неопределѐннӧй форма).  Юӧртана наклонениеа кадакыв. Кадакывлӧн кад 

(онія, локтан, I колян, II колян кад). Кадакывлӧн лыд. Кадакывлӧн морт серти вежласьӧм.  

Соссяна кадакывъяс. Налӧн кад, морт, лыд серти вежласьӧм. Соссяна кадакывъяс гижанног. 
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Тшӧктана наклонениеа кадакывъяс. Найӧс гижанног.  Вуджтӧм да вуджан кадакывъяс. 

Морттӧм (безличнӧй) кадакывъяс. Морттӧм кадакывъяслӧн синтаксисын тӧдчанлун. 

Кадакывлӧн артмӧм. -Мунны, -видзны, -вартны, -кывны, -керны суффиксъясӧн артмӧм 

кадакывъяс да найӧс гижанног. Кыка кадакывъяс. Найӧс гижанног. Визь пыр гижсьысь 

мукӧд кадакывъяс. 

II. Кадакывлӧн кад формаясӧн водитчыны кужӧм. Соссяна кадакывъясӧн литература кыв 

нормаяс серти вӧдитчыны кужӧм. Кадакывъяс-синонимъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Изобразительнӧй да звукоподражательнӧй кадакывъясӧн вӧдитчӧм, найӧс сѐрниӧ пыртны 

кужӧм.  Морттӧм кадакывъясӧн вӧдитчыны кужӧм. Действие мунанног петкӧдлӧм. -Ышт-, -

лывл-, -ывл-, -л- (-ыв-, -ыл-), -ав- (ал-) суффиксъяс да налӧн вежӧртасъяс.  Кадакывлӧн 

залог.  Понудительнӧй залог - -од-, -т- суффикса кадакывъяс. Налӧн вежӧртасъяс. Возвратнӧй 

залог - -сь-, -ч-, -зь- суффикса кадакывъяс. Налӧн вежӧртасъяс.  Действие мунанног 

петкӧдлыны кужӧм.  Залога кадакывъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Причастие (шӧркыв) 

I. Причастие - кадакывлӧн аслыссяма форма. 

Причастиелӧн вежӧртас, морфология да синтаксис боксянь тӧдчанлун. Причастие 

артмӧдысь суффиксъяс да найӧс гижанног. Причастнӧй оборот йылысь понятие. 

Причастиелӧн эмакыв пыдди мунӧм. 

II. Сѐрниын да гижӧдын причастнӧй оборотъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Причастие кывбердысь торйӧдны кужӧм.  Кужны лӧсьӧдны причастиеӧн сѐрникузяяс, 

кужны аддзыны причастиеяссӧ текстысь. 

Деепричастие (ногакыв) 

I. Деепричастие - кадакывлӧн аслыссяма форма; сылӧн вежӧртас, морфология 

признакъяс да синтаксисын тӧдчанлун.  Деепричастие артмӧдысь суффиксъяс, налӧн 

вежӧртас, найӧс гижанног.  Деепричастиелӧн -тыр, -тырйи, -моз, -чож, -кості, -кежлӧ 

суффиксъяс, налӧн вежӧртас да найӧс гижанног.   Деепричастнӧй оборот (гӧгӧрвоӧдӧм). 

II. Деепричастиеӧн сѐрниын вӧдитчыны кужӧм. Тӧдны деепричастие суффиксъяслысь 

вежӧртасъяс. Кужӧмӧн вӧдитчыны суффиксъясӧн. Кужны лӧсьӧдны сѐрникузяяс 

деепричастиеӧн. Сѐрниын да гижӧдын деепричастнӧй оборотъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Кадакывберд 

I. Кадакывберд кыдз кывсикас. Сылӧн вежӧртас, грамматикаын да синтаксисын 

тӧдчанлун. Вежӧртас серти кадакывбердлӧн сикасъяс.  Кадакывбердлӧн ӧткодялан 

тшупӧдъяс. Налӧн вежӧртас, артманног да гижанног.  Кадакывбердлӧн артмӧм.  

Кадакывбердъяс гижӧм. 

II. Сѐрниын да гижӧдын кадакывбердъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Кадакывбердъясӧн сѐрникузяяс артмӧдны кужӧм. Кадакывберд-синонимъясӧн да 

кадакывберд-антонимъясӧн вӧдитчыны кужӧм.   Антонимъяс словарысь кадакывберд-

антонимъяс аддзыны кужӧм. 

Состояние петкӧдлысь кывъяс 

I. Состояние петкӧдлысь кывъяс йылысь гӧгӧрвоӧдӧм. Налӧн вежӧртас да синтаксисын 

тӧдчанлун. 

II. Сѐрниын да гижӧдын состояние петкӧдлысь кывъясӧн вӧдитчыны кужӧм. Татшӧм 

кывъяса сѐрникузяяс лӧсьӧдны кужӧм. 
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О т с а с я н  к ы в с и к а с ъ я с  

Кывбӧр 

I. Кывбӧр кыдз отсасян кывсикас. Вежӧртас серти кывбӧръяслӧн сикасъяс. Асшӧр 

кывсикасъяскӧд кывбӧръяс гижанног. 

II. Кывбӧръясӧн, налысь вежӧртассӧ тӧд вылын кутӧмӧн, сѐрниын да гижӧдын 

вӧдитчыны кужӧм.   Кывбӧръяс асшӧр кывсикасъяскӧд гижны кужӧм. 

Кывйитӧд 

I. Кывйитӧд кыдз отсасян кывсикас. Сылӧн морфология да синтаксис боксянь 

тӧдчанлун. Прӧстӧй да тэчаса кывйитӧдъяс. Сочинительнӧй да подчинительнӧй 

кывйитӧдъяс.  Кывйитӧд гижанног. 

II. Кывйитӧдъяслысь вежӧртасъяс тӧдӧм. Прӧстӧй да сложнӧй сѐрникузяясын 

кывйитӧдъясӧн вӧдитчыны кужӧм.  Кывйитӧд-синонимъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Кывтор 

I. Кывтор кыдз отсасян кывсикас. Сылӧн морфология да синтаксис боксянь тӧдчанлун. 

Вежӧртас серти кывторъяслӧн сикасъяс.  Кывтор гижанног. 

II. Модальнӧй кывтора сѐрникузяяс выразительнӧя лыддьӧм. 

Разнӧй вежӧртаса кывторъясӧн сѐрниын вӧдитчыны кужӧм. 

Междометие 

I. Междометие кыдз кывсикас. Сылӧн морфологическӧй признакъяс. 

Междометиеясын визьтор. Междометие бӧрын запятая либӧ горӧдан пас сувтӧдӧм. 

Шуанногӧн междометие торйӧдӧм. 

II. Междометиеа сѐрникузя выразительнӧя лыддьӧм. 

Морфологияысь велӧдӧм юкӧн мӧдпӧвсталӧм 

Кывсикасъяс морфология боксянь видлалӧм. Кывсикасъяс гижанног вылӧ уджъяс. 

Лыддьысян, сѐрнитан да гижан сям сӧвмӧдӧм 

Сѐрни, художествоа, наука стильяс мӧдпӧвсталӧм. Текст да сылӧн юконъяс йылысь кыв 

вылын, «Войвыв кодзув» журналлӧн «Публицистика» юкӧн вылын, радиопередачаяс кыв 

вылын уджалӧм. 

Паськыда (подробнӧя), дженьыда да бӧрйӧмӧн (выборочнӧя) повествовательнӧй 

текстъяс, кӧні эм мортӧс ортсысянь серпасалӧм, литература персонажлӧн серпас, висьталӧм 

да гижӧм (изложение). 

Мортлӧн портрет серти серпаса сочинение. Удж вӧчӧм-керӧм (действие) кывйӧн серпасалӧм. 

Картина серти сочинение гижӧм. 

Литература персонажӧс гижӧмӧн характеризуйтӧм, донъялӧм. 

Вензяна-мӧвпалана сочинение гижӧм (лыддьӧм художествоа гижӧд серти да с.в.). 

Сетӧм сюжет серти юӧртана сочинение гижӧм. 

Литература кыв нормаяс тӧдӧм. 

8 класс  

Кывтэчас 

1. Кывтэчас. Кывтэчаслӧн сѐрникузяысь торъялӧм. Кывтэчаслӧн артмӧм. Сюрӧса кыв 

серти кывтэчасъяс. Кывтэчас сикасъяс:определительнӧй, дополнительнӧй,обстоятельствен-
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нӧй. Кывтэчасын йитчысь да сюрӧса кывъяслӧн йитчӧм: управление, примыкание 

подчинительнӧй йитӧдъяс.   Кывтэчас артмӧдны кужӧм, йитчысь кывсӧ колана вежлӧгӧ 

сувтӧдны кужӧм. Сѐрниын синоним кывтэчасъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Сѐрникузя 

1.  Сѐрникузя. Сылӧн медшӧр тӧдчанлуныс, артмӧм. Сѐрникузялӧн сикасъяс: 

грамматическӧй подув лыд сертиыс (прӧстӧй да сложнӧй), висьталан мог сертиыс (юӧртана, 

юалана, чуксалана), шуанног сертиыс (абу горӧдана, горӧдана), збыльторйыскӧд йитӧд 

сертиыс (эскӧдана, соссяна). Логическӧй ударение. 

2.  Сѐрникузя колана шуанногӧн лыддьыны кужӧм. Колана кыв логическӧй ударениеӧн 

тӧдчӧдны кужӧм. Сѐрниын уна сикас сѐрникузяӧн вӧдитчыны кужӧм. Юӧртана, юалана, 

чуксалана, горӧдана сѐрникузяяс помын колана пунктуация пас пуктыны кужӧм. 

П р ӧ с т ӧ й  с ѐ р н и к у з я  

Кык сюрӧса юкӧда сѐрникузя. Сылӧн грамматика подув. 

1. Кык сюрӧса юкӧда сѐрникузя йылысь гӧгӧрвоӧдӧм. Подлежащӧй (подувпас). 

Сѐрникузяын сылӧн тӧдчанлун. Подлежащӧйӧс петкӧдлӧм (ӧти асшӧр кывйӧн, 

кывтэчасъясӧн). Сказуемӧй (юӧрпас). Сѐрникузяын сылӧн тӧдчанлун. Морфология боксянь 

петкӧдлӧм да тэчас сертиыс сылӧн сикасъяс. Прӧстӧй глагольнӧй сказуемӧй. 

Сьӧктӧдӧм прӧстӧй глагольнӧй сказуемӧй; сылӧн вежӧртас, сiйӧс петкӧдлӧм. Составнӧй 

глагольнӧй сказуемӧй. Отсасян кадакыв, сылӧн сикасъяс. Подув кадакыв - инфинитив. Нима 

(именнӧй) сказуемӧй. Кадакыв-связка, сылӧн сикасъяс. Нима юкӧн петкӧдлӧм (эмакывйӧн, 

кывбердӧн, причастиеӧн (шӧркывйӧн), нимвежтасӧн, лыдакывйӧн). Кадакывбердӧн 

петкӧдлӧм сказуемӧй. 

2. Сѐрникузяын грамматика подув йылысь гӧгӧрвоӧм. Кывтэчасӧн петкӧдлӧм 

подлежащӧйӧн вӧдитчыны кужӧм. Прӧстӧй да составнӧй глагольнӧй, нима сказуемӧйӧн 

вӧдитчыны кужӧм. Сьӧктӧдӧм прӧстӧй глагольнӧй сказуемӧйӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Подлежащӧй да нима сказуемӧй костын тире. 

Оти сюрӧса юкӧда сѐрникузя 

Оти сюрӧса юкӧда (ӧти состава) сѐрникузя. Сылӧн грамматика подув. 

1. Оти сюрӧса юкӧда сѐрникузя. Сылы лӧсялана признакъяс. Кык сюрӧса юкӧда 

сѐрникузяысь торъялӧм. Сюрӧса юкӧд сертиыс сикасъяс: а) сѐрникузяяс, кӧні эм сӧмын 

юорпас; б) сѐрникузяяс, кӧні эм сӧмын подувпас. 

Сказуемӧя сѐрникузяяс. Определѐнно-личнӧй сѐрникузяяс, налӧн аслыспӧлӧслун, 

сюрӧса юкӧд. Неопределенно-личнӧй сѐрникузяяс, налӧн аслыспӧлӧслун, сюрӧса юкӧд. 

Обобщѐнно-личнӧй сѐрникузяяс, налӧн аслыспӧлӧслун, сюрӧса юкӧд. 

Морттӧм сѐрникузяяс. Морттӧм сѐрникузяясын сюрӧса юкӧдсӧ петкодлом. 

Сказуемӧйлӧн тэчас серти сикасъяс (прӧстӧй, составнӧй, сьӧктӧдӧм). 

Подувпаса ӧти юкӧда сѐрникузяяс. Нима сѐрникузяяс. Налӧн аслыспӧлӧслун, налысь 

сюрӧса кывсӧ петкӧдлӧм. 

2. Оти сюрӧса юкӧда сѐрникузяясӧн гижӧда да устнӧй сѐрниын вӧдитчыны кужӧм. Оти 

сюрӧса юкӧда да кык сюрӧса юкӧда сѐрникузяясӧн синтаксическӧй синонимъясӧн моз 

вӧдитчыны кужӧм. Морттӧм сѐрникузяясӧн кыдз синтаксическӧй выразительнӧй 

средствоясӧн вӧдитчыны кужӧм. Художествоа гижӧдъясысь татшӧм сѐрникузяяс аддзӧм. 
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Паськӧдӧм прӧстӧй сѐрникузя 

Кык сюрӧса юкӧда да ӧти сюрӧса юкӧда прӧстӧй сѐрникузяяс паськӧдӧм. Содтана 

юкӧдъяс. Содтанпас. Сылӧн вежӧртас, тӧдчанлун да сійӧс петкӧдлӧм. Веськыд да косвеннӧй 

содтанпас. Содтанпасӧн вӧдитчыны кужӧм, дополнение пыдди мунысь кывъяссӧ колана 

вежлӧг формаӧ пуктӧм. Веськыд  содтанпас подувпасысь  торйӧдны кужӧм. Тӧдчӧданпас. 

Сылӧн вежӧртас, тӧдчанлун да сійӧс петкӧдлӧм. Определениелӧн сѐрникузяын ин. Устнӧй да 

гижӧда сѐрниын тӧдчӧданпасӧн вӧдитчӧм. Сѐрникузяын тӧдчӧданпассӧ коланаинӧ сувтӧдны 

кужӧм. Приложение – тӧдчӧданпаслӧн сикас. Ногапас. Сылӧн вежӧртас, тӧдчанлун да сійӧс 

петкӧдлӧм. Вежӧртас серти ногапаслӧн сикасъяс: када, ина, мога, помкаа, мера да степень 

петкӧдлысь. Кадакывбердӧн, деепричастиеӧн да косвеннӧй вежлӧга эмакывйӧн петкӧдлӧм 

ногапасӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Паськӧдӧм сѐрникузяяс лӧсьӧдны кужӧм, сѐрниын наӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Прӧстӧй сѐрникузяын кыв арт (порядок) 

1. Сѐрникузяын подувпаслӧн да юӧрпаслӧн ин. Веськыд арта сѐрникузя. Вежӧм арт 

(инверсия). Сѐрникузяын тӧдчӧданпаслӧн  зумыд кыв арт. Содтанпаслӧн да ногапаслӧн 

сѐрникузяын ин. 

2. Кыв артӧн устнӧй да гижӧда сѐрниын колана ногӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Тырмана да абу тырмана сѐрникузяяс 

1. Тырмана сѐрникузя йылысь гӧгӧрвоӧдӧм. Абу тырмана сѐрникузя йылысь 

гӧгӧрвоӧдӧм. Кык морткостса сѐрниын абу тырмана сѐрникузяяс. 

2. Гижӧда сѐрниын абу тырмана сѐрникузяясӧн вӧдитчыны кужӧм. Оти сюрӧса юкӧда да 

абу тырмана сѐрникузяяс торйӧдны кужӧм. Кык да унджык морткостса сѐрниын (диалогын 

да полилогын) абу тырмана сѐрникузяясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Сьӧктӧдӧм прӧстӧй сѐрникузяяс 

Отсяма юкӧда сѐрникузяяс 

1. Сѐрникузяын ӧтсяма юкӧдъясӧн тӧдмӧдӧм. Налы лӧсялана признакъяс. 

Кывъяскостса сочинительнӧй йитӧд йылысь гӧгӧрвоӧдӧм. Шуанногӧн йитчӧм ӧтсяма 

юкӧдъяс. Сочинительнӧй кывйитӧдъяслӧн вежӧртас серти сикасъяс: ӧтвывтана, паныд 

сувтӧдана, торйӧдана. Отсяма да абу ӧтсяматӧдчӧданпас. 

Шуанногӧн йитчӧм ӧтсяма юкӧдъяс пунктуация пасъясӧн гижигӧн торйӧдӧм. 

Шуанногӧн да сочинительнӧй кывйитӧдъясӧн йитчӧм ӧтсяма юкӧдъяс пунктуация пасъясӧн 

гижигӧн торйӧдӧм. 

Сѐрникузяын ӧтсяма юкӧдъяслӧн некымын рад. Найӧс пунктуация пасъясӧн торйӧдӧм. 

Отсяма юкӧдъяс дырйи ӧтувтана кыв. Сылӧн вежӧртас, тӧдчанлун. Отувтана кывлӧн 

ӧтсяма юкӧдъяс бердын ин. Отувтана кыв да ӧтсяма юкӧдъяс костын тире да двоеточие (кык 

чута) пуктӧм. 

2. Гижӧда да устнӧй сѐрниын ӧтсяма юкӧдъяса сѐрникузяӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Кывйитӧдъяслысь вежӧртас тӧдӧм. Отсяма да абу ӧтсяма тӧдчӧданпас торйӧдӧм да наӧн 

вӧдитчыны кужӧм. 

Отсяма юкӧдъяса сѐрникузяяс колана шуанногӧн лыддьыны кужӧм. Отувтана кывъяса да 

ӧтсяма юкӧдъяса сѐрникузяяс колана шуанногӧн лыддьыны кужӧм. 

Отсяма юкӧдъяса да ӧтувтана кывъяса сѐрникузяясын колана пунктуация пасъяс 

пуктыны кужӧм, пунктуация пасъяс сувтӧдан правилояс тӧдӧм. 
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Торйӧдӧм юкӧда прӧстӧй сѐрникузяяс 

1. Торйӧдӧм йылысь гӧгӧрвоӧдӧм. Торйӧдӧм тӧдчӧданпас. Торйӧдӧм приложение. 

Торйӧдӧмногапас. Стӧчмӧдысь кывъяс торйӧдӧм. Торйӧдӧм да стӧчмӧдысь кывъяс дырйи 

пунктуация пасъяс сувтӧдӧм. 

2. Торйӧдӧм юкӧда сѐрникузяяс колана шуанногӧн лыддьыны кужӧм. Торйӧдӧм юкӧда 

сѐрникузяясӧн вӧдитчыны кужӧм. Татшӧм кывъяс дырйи пунктуация пасъяс пуктӧм. 

Торйӧдӧм юкӧда сѐрникузяясӧн да налӧн синтаксическӧй синонимъясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Пыртана да содтана тэчасъяса прӧстӧй сѐрникузяяс 

1. Пыртана кывъяс, кывтэчасъяс, сѐрникузяяс йылысь гӧгӧрвоӧдӧм. Пыртана тэчасъяслӧн 

вежӧртас серти сикасъяс. Пыртана кывъяс морфология боксянь петкӧдлӧм. Пыртана 

тэчасъяслӧн прӧстӧй сѐрникузяын ин. Пыртана кывъяс, кывтэчасъяс, сѐрникузяяс дырйи 

пунктуация пасъяс. 

Содтана тэчасъяс йылысь гӧгӧрвоӧдӧм. Налы лӧсялана признакъяс. Содтана тэчасъяса 

сѐрникузяын пунктуация пасъяс. 

2. Пыртана тэчасъяса сѐрникузяяс колана шуанногӧн лыддьыны кужӧм. Татшӧм тэчасъяса 

сѐрникузяясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Пыртана тэчасъяссӧ пунктуация пасъясӧн гижигӧн торйӧдны кужӧм. 

Пыртана да содтана тэчасъяс торйӧдны кужӧм. Пыртана да содтана тэчасъяс художествоа 

текстъясысь аддзыны кужӧм. 

Шыӧдчӧм 

1. Шыӧдчӧм йылысь гӧгӧрвоӧдӧм. Найӧс петкӧдлӧм. Паськӧдӧм шыӧдчӧм. 

Сѐрникузяын налӧн ин. Шыӧдчӧм дырйи пунктуация пасъяс. 

2. Шыӧдчӧма сѐрникузяяс колана шуанногӧн лыддьыны кужӧм. Татшӧм кывъяс 

пунктуация пасъясӧн гижигӧн торйӧдны кужӧм. 

Веськыд да косвенной сѐрни 

Веськыд сѐрни. Сылы лӧсялана признакъяс. Авторлӧн кывъяс. Сѐрникузяын налӧн ин. 

Веськыд сѐрни дырйи пунктуация пасъяс. 

Косвеннӧй сѐрни. Сылы лӧсялана признакъяс. Сійӧс петкӧдлӧм. 

Цитата. Цитата дырйи пунктуация пасъяс.Монолог, диалог, полилог. 

Веськыд сѐрниа текстъяс выразительнӧя лыддьыны кужӧм. Шуанногӧн авторлысь кывъяс 

торйӧдны кужӧм. 

Веськыд сѐрни дырйи колана пунктуация пасъяс пуктыны кужӧм. 

Веськыд да косвенной сѐрниӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Цитатаясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Цитатаяс дырйи колана пунктуация пасъяс пуктыны кужӧм. 

Лыддьысян, сѐрнитан да гижан сям сӧвмӧдӧм 

Текст йылысь понятие. Стильяс йылысь тӧдӧмлунъяс ӧтувтӧм да вынсьӧдӧм. 

Быд пӧлӧс текст выразительнӧя лыддьӧм. 

Изложение гижӧм (морально-этическӧй, публицистика темаяс вылӧ). 

Мӧвпалана сочинение (рассуждение) гижӧм (морально-этической темаяс вылӧ, 

литератураысь велӧдӧм гижӧд серти). 

Сочинение-серпас (описание) гижӧм.  Сочинение-повествование гижӧм.  Устнӧя юӧртӧм 

вылӧ текстъяс, устнӧй сѐрни. 

 

                                                                          9класс 

Сложнӧй сѐрникузя 

1. Сложнӧй сѐрникузя йылысь гӧгӧрвоӧдӧм. Сложнӧй сѐрникузялӧн сикасъяс. Сикасъяс 

вылас подулалӧм. Сложнӧй сѐрникузялӧн прӧстӧй сѐрникузяысь торъялӧм. 
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Сложносочинѐннӧй сѐрникузя 

Сложносочинѐннӧй сѐрникузя йылысь гӧгӧрвоӧдӧм. Сложносочинѐннӧй сѐрникузяын 

грамматика подувъяссӧ йитӧм. Кывйитӧдлӧн сикасъяс. Отсяма юкӧда прӧстӧй сѐрникузяысь 

торйӧдӧм. 

Отвывтана кывйитӧда сложносочинѐннӧй сѐрникузяяс. И, да, дай кывйитӧдъяса 

сложносочинѐннӧй сѐрникузяясын вежӧртас сертиыс медшӧр йитчӧмыс. Кывйитӧда 

сѐрникузяын пунктуация пасъяс. Паныд сувтӧдана кывйитӧда сложносочинѐннӧй 

сѐрникузяяс. Татшӧм сѐрникузяяслӧн вежӧртас сертиыс йитчӧм да пунктуация пасъяс. 

Торйӧдана кывйитӧда сложносочинѐннӧй сѐрникузяясын вежӧртас сертиыс йитчӧм да 

пунктуация пасъяс. 

Некымын грамматика подула сложносочинѐннӧй сѐрникузяяс. 

2. Сложносочинѐннӧй сѐрникузяяс ӧтсяма юкӧдъяса прӧстӧй сѐрникузяысь торйӧдны 

кужӧм. Грамматика подувкостса вежӧртас сертиыс йитчӧмсӧ аддзӧм-гӧгӧрвоӧм да тайӧс тӧд 

вылын кутӧмӧн сложносочинѐннӧй сѐрникузяяс колана шуанногӧн лыддьӧм. 

Сложносочинѐннӧй сѐрникузяын пунктуация пасъяс гижӧдын пуктыны кужӧм. Синтаксис 

боксянь татшӧм сѐрникузяяс видлавны кужӧм. 

Сложноподчинѐннӧй сѐрникузя 

 Сложноподчинѐннӧй    сѐрникузя.    Сылы лӧсялана медшӧр признакъяс. 

Сложносочинѐннӧй сѐрникузяысь торъялӧм. Сложноподчинѐннӧй сѐрникузя артмӧдысь 

грамматика подувъяс. Сюрӧса да придаточнӧй юкӧнъяс. Сложноподчинѐннӧй сѐрникузяясын 

грамматика подувъяс йитӧм. Подчинительнӧй кывйитӧдъяс. Налӧн сикасъяс. Союзнӧй 

кывъяс. Союзнӧй частицаяс. Союзнӧй кывъяслӧн союзъясысь торъялӧм. Сюрӧса юкӧнын 

индана кывъяс. 

Вежӧртас сертиыс придаточнӧй подувъясыслӧн медшӧр сикасъяс: изъяснительнӧй, 

определительнӧй, обстоятельствоа. Налӧн вежӧртас. 

Придаточнӧй юкӧнъяслӧн сюрӧса сертиыс ин. 

Некымын придаточнӧй юкӧна сложноподчинѐннӧй сѐрникузяяс. Сьӧрсьӧн-бӧрсьӧн 

подчиняйтчысь да соподчиняйтчысь придаточнӧйяс. Татшӧм сѐрникузяын пунктуация 

пасъяс. 

1. Сложноподчинѐннӧй сѐрникузяын пунктуация пасъяс пуктыны кужӧм. Гижӧда 

сѐрниын сложноподчинѐннӧй сѐрникузяясӧн вӧдитчыны кужӧм. Татшӧм сѐрникузяясын 

синтаксис йитӧдъясӧн вӧдитчыны кужӧм. Сложноподчинѐннӧй сѐрникузяясӧн да шӧркыв, 

ногакыв тэчаса, кадакывйысь артмӧм тэчаса прӧстӧй сѐрникузяясӧн синтаксическӧй 

синонимъясӧн моз вӧдитчыны кужӧм. Придаточнӧй юкӧнъяслысь вежӧртассӧ тӧд вылын 

кутӧмӧн сложноподчинѐннӧй сѐрникузяяссӧ колана шуанногӧн лыддьыны кужӧм. Татшӧм 

сѐрникузяяссӧ синтаксис боксянь видлавны кужӧм. 

Союзтӧм сложнӧй сѐрникузя 

1. Союзтӧм сложнӧй сѐрникузялы лӧсялана признакъяс. Сочинительнӧй да 

подчинительнӧй союзъяса сложнӧй сѐрникузяясысь торъялӧм. Отсяма юкӧдъяса прӧстӧй 

сѐрникузяысь торъялӧм. Союзтӧм сложнӧй сѐрникузяын грамматика подувкостса вежӧртас 

серти йитчӧм. Татшӧм сѐрникузяясын шуанноглӧн тӧдчанлун. Союзтӧм сложнӧй 

сѐрникузяын пунктуация пасъяс. 
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2. Устнӧй да гижӧда сѐрниын союзтӧм сложнӧй сѐрникузяясӧн вӧдитчыны кужӧм. 

Грамматика подувкостса синтаксис йитӧдъяс тӧд вылын кутӧмӧн союзтӧм сложнӧй 

сѐрникузяяс колана шуанногӧн лыддьыны кужӧм; союзтӧм сложнӧй сѐрникузяын пунктуация 

пасъяс гижӧдын пуктавны кужӧм. 

Союзтӧм сложнӧй да сложноподчинѐннӧй сѐрникузяясӧн синтаксис синонимъясӧн моз 

вӧдитчыны кужӧм. Союзтӧм сложнӧй да сложносочинѐннӧй сѐрникузяясӧн синтаксическӧй 

синонимъясӧн моз вӧдитчыны кужӧм. 

Разнӧй йитӧда сложнӧй сѐрникузяяс 

1. Разнӧй йитӧда некымын грамматика подула сложнӧй сѐрникузяяс: союзъяса да 

союзъястӧм. Налӧн аслыспӧлӧслун. Подувъяс костас вежӧртас серти йитӧдъяс да на серти 

пунктуация пасъяс пуктӧм. 

2. Вежӧртас серти йитӧдъяс тӧд вылын кутӧмӧн разнӧй йитӧда уна грамматика подула 

сложнӧй сѐрникузяяс колана шуанногӧн лыддьыны кужӧм. Татшӧм сѐрникузяясын 

пунктуация пасъяс пуктыны кужӧм. 

Разнӧй йитӧда уна грамматика подула сѐрникузяяссӧ синтаксис боксянь видлавны 

кужӧм. 

Текст йылысь понятие 

Стилистика да сѐрнитан культура 

1. Стилистика. Сѐрнитан, публицистика, наука, деловой да художествоа стильяс. Налы 

лӧсялана признакъяс. Лексическӧй, фразеологическӧй да грамматическӧй синонимъяс. 

Сѐрнитан культура. Гижӧд (литературнӧй) кывлӧн нормаяс. Гижӧд кывлы лӧсялана медшӧр 

признакъяс. Йӧз олӧмын гижӧд кывлӧн тӧдчанлун, коланлун. 

2. Сѐрни стильяс торйӧдны кужӧм. Публицистика, наука, деловӧй стильясӧн вӧдитчыны 

кужӧм. Гижӧд кывлысь медшӧр нормаяс тӧдӧм. Нормаяс серти кывъясӧн, кыв формаясӧн 

вӧдитчыны кужӧм. Кывтэчасъяс, прӧстӧй да сложнӧй сѐрникузяяс нормаяс серти лӧсьӧдны 

кужӧм. 

Коми кыв вылысь роч вылӧ да роч вылысь коми вылӧ текстъяс вуджӧдӧм. 

Кыв йылысь медшӧр сведениеяс 

1. Йӧз олӧмын кывлӧн тӧдчанлун. Кыв - историческӧя сӧвмысь явление. Коми кывлӧн 

финн-йӧгра кыв семьяын ин. Коми да роч кывъяс костын йитӧдъяс. Гижӧд коми кыв. Гижӧд 

коми кыв да сѐрнисикасъяс. Гижӧд коми кывлӧн медшӧр тшупӧдъяс. Сылӧн 20-ӧд нэмӧ 

сӧвмӧм. Гижӧд кывсӧ сѐрнисикасъясӧн озырмӧдӧм. Художествоа гижӧдлӧн кыв.Лексикаысь, 

фонетикаысь да грамматикаысь тӧдӧмлунъяс ӧтувтӧм да систематизируйтӧм. 

Лыддьысян, сѐрнитан да гижан сям сӧвмӧдӧм 

Текст йылысь тӧдӧмлунъяс ӧтувтӧм, систематизируйтӧм. Текстлысь медшӧр мӧвп да тема 

аддзӧм да текст артмӧдысь асшӧр сѐрникузяяслӧн йитчӧм йылысь тӧдӧмлунъяс сӧвмӧдӧм. 

Юӧртӧм (повествование), серпасалӧм (описание), мӧвпалӧм (рассуждение) мӧдпӧвсталӧм. 

Сѐрни стильяс мӧдпӧвсталӧм. 

Велӧдӧм художествоа гижӧд серти сочинение гижӧм (геройяссӧ донъялӧм пыртӧмӧн, 

ассьыныс мӧвпъяссӧ пыртӧмӧн). 

Изложение гижӧм. 

Творческӧй уджъяс гижӧм (неыджыд висьтъяс, кывбуръяс, очеркъяс, эссе (гижны велӧдчӧм). 

Книгаясысь, журналъясысь торъя литературно-критическӧй статьяяс конспектируйтӧм. 

Литературно-критическӧй статьяяслысь тезиса план гижӧм. 

Лыддьӧм газет статья, книга вылӧ отзыв гижӧм. 

Делӧвӧй бумагаяс лӧсьӧдӧм (автобиография, заявление, биография, характеристика). 
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Тематическое планирование с учетом рабочей Программы воспитания с указанием 

количества часов, отводимых на освоение каждой темы в 5 классе  

 

№ Раздел Модуль воспитательной программы 

«Школьный урок» 

Количе

ство 

часов 

В том 

числе 

контроль

ные 

работы 

1 Велӧдӧмтор 

мӧдпӧвсталӧм 

 -Установление доверительных отношений между 

педагогическим работником и его обучающимися, 

способствующих позитивному восприятию 

обучающимися требований и просьб педагогического 

работника, привлечению их внимания к обсуждаемой 

на уроке информации, активизации их познавательной 

деятельности;  

- побуждение обучающихся соблюдать на уроке 

общепринятые нормы поведения, правила общения со 

старшими (педагогическими работниками) и 

сверстниками (обучающимися), принципы учебной 

дисциплины и самоорганизации;  

- привлечение внимания обучающихся к ценностному 

аспекту изучаемых на уроках явлений, организация их 

работы с получаемой на уроке социально значимой 

информацией – инициирование ее обсуждения, 

высказывания обучающимися своего мнения по ее 

поводу, выработки своего к ней отношения;  

- использование воспитательных возможностей 

содержания учебного предмета через демонстрацию 

обучающимся примеров ответственного, 

гражданского поведения, проявления человеколюбия 

и добросердечности, через подбор соответствующих 

текстов для чтения, задач для решения, проблемных 

ситуаций для обсуждения в классе;  

- применение на уроке интерактивных форм работы с 

обучающимися: интеллектуальных игр, 

стимулирующих познавательную мотивацию 

обучающихся; дидактического театра, где полученные 

на уроке знания обыгрываются в театральных 

постановках; дискуссий, которые дают обучающимся 

возможность приобрести опыт ведения 

конструктивного диалога; групповой работы или 

работы в парах, которые учат обучающихся 

командной работе и взаимодействию с другими 

обучающимися;  

- включение в урок игровых процедур, которые 

помогают поддержать мотивацию обучающихся к 

получению знаний, налаживанию позитивных 

межличностных отношений в классе, помогают 

установлению доброжелательной атмосферы во время 

урока;  

- организация шефства мотивированных и 

эрудированных обучающихся над их неуспевающими 

одноклассниками, дающего обучающимся социально 

значимый опыт сотрудничества и взаимной помощи;  

- инициирование и поддержка исследовательской 

деятельностиобучающихся в рамках реализации ими 

индивидуальных и групповых исследовательских 

проектов, что даст обучающимся возможность 

приобрести навык самостоятельного решения 

теоретической проблемы, навык генерирования и 

оформления собственных идей, навык уважительного 

отношения к чужим идеям, оформленным  в работах 

3 0 

2 Сѐрни.Текст 6 0 

3 Синтаксис да 

пунктуация 

23 2 

4 Лексика 6 0 

5 Фонетика да 

графика 

24 3 

6 Морфология да 

орфография 

8 1 
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других исследователей, навык публичного 

выступления перед аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

ИТОГО  70 6 

 

 

Тематическое планирование с учетом рабочей Программы воспитания с указанием 

количества часов, отводимых на освоение каждой темы в 6 классе  

№ Раздел Модуль воспитательной программы 

«Школьный урок» 

Количе

ство 

часов 

В том 

числе 

контроль

ные 

работы 

1 5-ӧд классын 

велӧдӧм 

материал 

мӧдпӧвсталӧм 

 -Установление доверительных отношений между 

педагогическим работником и его обучающимися, 

способствующих позитивному восприятию 

обучающимися требований и просьб педагогического 

работника, привлечению их внимания к обсуждаемой 

на уроке информации, активизации их познавательной 

деятельности;  

- побуждение обучающихся соблюдать на уроке 

общепринятые нормы поведения, правила общения со 

старшими (педагогическими работниками) и 

сверстниками (обучающимися), принципы учебной 

дисциплины и самоорганизации;  

- привлечение внимания обучающихся к ценностному 

аспекту изучаемых на уроках явлений, организация их 

работы с получаемой на уроке социально значимой 

информацией – инициирование ее обсуждения, 

высказывания обучающимися своего мнения по ее 

поводу, выработки своего к ней отношения;  

- использование воспитательных возможностей 

содержания учебного предмета через демонстрацию 

обучающимся примеров ответственного, 

гражданского поведения, проявления человеколюбия 

и добросердечности, через подбор соответствующих 

текстов для чтения, задач для решения, проблемных 

ситуаций для обсуждения в классе;  

- применение на уроке интерактивных форм работы с 

обучающимися: интеллектуальных игр, 

стимулирующих познавательную мотивацию 

обучающихся; дидактического театра, где полученные 

на уроке знания обыгрываются в театральных 

постановках; дискуссий, которые дают обучающимся 

возможность приобрести опыт ведения 

конструктивного диалога; групповой работы или 

работы в парах, которые учат обучающихся 

командной работе и взаимодействию с другими 

обучающимися;  

- включение в урок игровых процедур, которые 

помогают поддержать мотивацию обучающихся к 

получению знаний, налаживанию позитивных 

межличностных отношений в классе, помогают 

установлению доброжелательной атмосферы во время 

урока;  

6 1 

2 Текст 4 0 

3 Лексика да 

фразеология 

10 1 

4 Морфология да 

орфография 

50 5 
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- организация шефства мотивированных и 

эрудированных обучающихся над их неуспевающими 

одноклассниками, дающего обучающимся социально 

значимый опыт сотрудничества и взаимной помощи;  

- инициирование и поддержка исследовательской 

деятельностиобучающихся в рамках реализации ими 

индивидуальных и групповых исследовательских 

проектов, что даст обучающимся возможность 

приобрести навык самостоятельного решения 

теоретической проблемы, навык генерирования и 

оформления собственных идей, навык уважительного 

отношения к чужим идеям, оформленным  в работах 

других исследователей, навык публичного 

выступления перед аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

ИТОГО  70 7 

 

 

Тематическое планирование с учетом рабочей Программы воспитания с указанием 

количества часов, отводимых на освоение каждой темы в 7 классе  

№ Раздел Модуль воспитательной программы 

«Школьный урок» 

Количе

ство 

часов 

В том 

числе 

контроль

ные 

работы 

1 .6-ӧд 
классъясын 
босьтӧм 
тӧдӧмлун 
вынсьӧдӧм да 
сѐрни 

 

 -Установление доверительных отношений между 

педагогическим работником и его обучающимися, 

способствующих позитивному восприятию 

обучающимися требований и просьб педагогического 

работника, привлечению их внимания к обсуждаемой 

на уроке информации, активизации их познавательной 

деятельности;  

- побуждение обучающихся соблюдать на уроке 

общепринятые нормы поведения, правила общения со 

старшими (педагогическими работниками) и 

сверстниками (обучающимися), принципы учебной 

дисциплины и самоорганизации;  

- привлечение внимания обучающихся к ценностному 

аспекту изучаемых на уроках явлений, организация их 

работы с получаемой на уроке социально значимой 

информацией – инициирование ее обсуждения, 

высказывания обучающимися своего мнения по ее 

поводу, выработки своего к ней отношения;  

- использование воспитательных возможностей 

содержания учебного предмета через демонстрацию 

обучающимся примеров ответственного, 

гражданского поведения, проявления человеколюбия 

и добросердечности, через подбор соответствующих 

текстов для чтения, задач для решения, проблемных 

ситуаций для обсуждения в классе;  

- применение на уроке интерактивных форм работы с 

обучающимися: интеллектуальных игр, 

стимулирующих познавательную мотивацию 

обучающихся; дидактического театра, где полученные 

на уроке знания обыгрываются в театральных 

постановках; дискуссий, которые дают обучающимся 

возможность приобрести опыт ведения 

конструктивного диалога; групповой работы или 

работы в парах, которые учат обучающихся 

командной работе и взаимодействию с другими 

обучающимися;  

- включение в урок игровых процедур, которые 

помогают поддержать мотивацию обучающихся к 

3 1 

2 Морфология да 

орфография 

67 6 
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получению знаний, налаживанию позитивных 

межличностных отношений в классе, помогают 

установлению доброжелательной атмосферы во время 

урока;  

- организация шефства мотивированных и 

эрудированных обучающихся над их неуспевающими 

одноклассниками, дающего обучающимся социально 

значимый опыт сотрудничества и взаимной помощи;  

- инициирование и поддержка исследовательской 

деятельностиобучающихся в рамках реализации ими 

индивидуальных и групповых исследовательских 

проектов, что даст обучающимся возможность 

приобрести навык самостоятельного решения 

теоретической проблемы, навык генерирования и 

оформления собственных идей, навык уважительного 

отношения к чужим идеям, оформленным  в работах 

других исследователей, навык публичного 

выступления перед аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

ИТОГО  70 7 

 

Тематическое планирование с учетом рабочей Программы воспитания с указанием 

количества часов, отводимых на освоение каждой темы в 8 классе  

№ Раздел Модуль воспитательной программы 

«Школьный урок» 

Количе

ство 

часов 

В том 

числе 

контроль

ные 

работы 

1 6-7 классъясын 

велӧдӧмтор 

мӧдпӧвъѐвтӧм 

 -Установление доверительных отношений между 

педагогическим работником и его обучающимися, 

способствующих позитивному восприятию 

обучающимися требований и просьб педагогического 

работника, привлечению их внимания к обсуждаемой 

на уроке информации, активизации их познавательной 

деятельности;  

- побуждение обучающихся соблюдать на уроке 

общепринятые нормы поведения, правила общения со 

старшими (педагогическими работниками) и 

сверстниками (обучающимися), принципы учебной 

дисциплины и самоорганизации;  

- привлечение внимания обучающихся к ценностному 

аспекту изучаемых на уроках явлений, организация их 

работы с получаемой на уроке социально значимой 

информацией – инициирование ее обсуждения, 

высказывания обучающимися своего мнения по ее 

поводу, выработки своего к ней отношения;  

- использование воспитательных возможностей 

содержания учебного предмета через демонстрацию 

обучающимся примеров ответственного, 

гражданского поведения, проявления человеколюбия 

и добросердечности, через подбор соответствующих 

текстов для чтения, задач для решения, проблемных 

ситуаций для обсуждения в классе;  

- применение на уроке интерактивных форм работы с 

обучающимися: интеллектуальных игр, 

стимулирующих познавательную мотивацию 

обучающихся; дидактического театра, где полученные 

на уроке знания обыгрываются в театральных 

постановках; дискуссий, которые дают обучающимся 

возможность приобрести опыт ведения 

конструктивного диалога; групповой работы или 

работы в парах, которые учат обучающихся 

командной работе и взаимодействию с другими 

обучающимися;  

2 1 

2 Синтаксис.Кыв

тэчас да 

прӧстӧй 

сѐрникузя 

70 5 
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- включение в урок игровых процедур, которые 

помогают поддержать мотивацию обучающихся к 

получению знаний, налаживанию позитивных 

межличностных отношений в классе, помогают 

установлению доброжелательной атмосферы во время 

урока;  

- организация шефства мотивированных и 

эрудированных обучающихся над их неуспевающими 

одноклассниками, дающего обучающимся социально 

значимый опыт сотрудничества и взаимной помощи;  

- инициирование и поддержка исследовательской 

деятельностиобучающихся в рамках реализации ими 

индивидуальных и групповых исследовательских 

проектов, что даст обучающимся возможность 

приобрести навык самостоятельного решения 

теоретической проблемы, навык генерирования и 

оформления собственных идей, навык уважительного 

отношения к чужим идеям, оформленным  в работах 

других исследователей, навык публичного 

выступления перед аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

ИТОГО  72 6 

 

Тематическое планирование с учетом рабочей Программы воспитания с указанием 

количества часов, отводимых на освоение каждой темы в 9 классе  

№ Раздел Модуль воспитательной программы 

«Школьный урок» 

Количе

ство 

часов 

В том 

числе 

контроль

ные 

работы 

1 Велӧдӧм 

материал 

вынсьӧдӧм 

 -Установление доверительных отношений между 

педагогическим работником и его обучающимися, 

способствующих позитивному восприятию 

обучающимися требований и просьб педагогического 

работника, привлечению их внимания к обсуждаемой 

на уроке информации, активизации их познавательной 

деятельности;  

- побуждение обучающихся соблюдать на уроке 

общепринятые нормы поведения, правила общения со 

старшими (педагогическими работниками) и 

сверстниками (обучающимися), принципы учебной 

дисциплины и самоорганизации;  

- привлечение внимания обучающихся к ценностному 

аспекту изучаемых на уроках явлений, организация их 

работы с получаемой на уроке социально значимой 

информацией – инициирование ее обсуждения, 

высказывания обучающимися своего мнения по ее 

поводу, выработки своего к ней отношения;  

- использование воспитательных возможностей 

содержания учебного предмета через демонстрацию 

обучающимся примеров ответственного, 

гражданского поведения, проявления человеколюбия 

и добросердечности, через подбор соответствующих 

текстов для чтения, задач для решения, проблемных 

ситуаций для обсуждения в классе;  

- применение на уроке интерактивных форм работы с 

обучающимися: интеллектуальных игр, 

стимулирующих познавательную мотивацию 

обучающихся; дидактического театра, где полученные 

на уроке знания обыгрываются в театральных 

постановках; дискуссий, которые дают обучающимся 

возможность приобрести опыт ведения 

конструктивного диалога; групповой работы или 

работы в парах, которые учат обучающихся 

3 1 

2 Сложнӧй 

сѐрникузя 

65 5 
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командной работе и взаимодействию с другими 

обучающимися;  

- включение в урок игровых процедур, которые 

помогают поддержать мотивацию обучающихся к 

получению знаний, налаживанию позитивных 

межличностных отношений в классе, помогают 

установлению доброжелательной атмосферы во время 

урока;  

- организация шефства мотивированных и 

эрудированных обучающихся над их неуспевающими 

одноклассниками, дающего обучающимся социально 

значимый опыт сотрудничества и взаимной помощи;  

- инициирование и поддержка исследовательской 

деятельностиобучающихся в рамках реализации ими 

индивидуальных и групповых исследовательских 

проектов, что даст обучающимся возможность 

приобрести навык самостоятельного решения 

теоретической проблемы, навык генерирования и 

оформления собственных идей, навык уважительного 

отношения к чужим идеям, оформленным  в работах 

других исследователей, навык публичного 

выступления перед аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

ИТОГО  68 6 
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Тематическӧй планирование 
 

 

                                Родной язык (коми),  5 класс, 68 час во чӧжӧн 

№ Юкӧн да уроклӧн тема 

Час 

лыд 

1 Велӧдӧмтор мӧдпӧвсталӧм 3 

1.1 Чужан кыв историяӧн тӧдмӧдӧм 1 

1.2 Фонетика да графика юкӧнысь тӧдӧмлун вынсьӧдӧм 1 

1.3 «Синтаксис да пунктуация» юкӧн серти удж 1 

2 Сѐрни.Текст 6 

2.1 Текст йылысь тӧдӧмлун вынсьӧдӧм 1 

2.2 Текст  йылысь тӧдӧмлун вынсьӧдӧм 1 

2.3 Сѐрни. Сѐрнитан этш, сям. Вомгора да гижӧда сѐрни    1 

2.4 Коми сѐрнисикасъяс 1 

2.5 Удораса сѐрнисикас кывъяс. Ву вывса сѐрнисикас кывъяс 1 

2.6 Текст. Текст сикасъяс 1 

3 Синтаксис да пунктуация 23 

3.1 Мый велӧдӧ синтаксис. Мый велӧдӧ пунктуация. 1 

3.2 Кывтэчас. Вежӧртас, артманног. 1 

3.3 Кывтэчас.  Сѐрникузя кывтэчас вылӧ торйӧдлӧм. 1 

3.4 Юӧртана, юалана, чуксалана сѐрникузяяс. Горӧдан да абу горӧдан  сѐрникузя 

сѐсѐрникузяяс 

1 

3.5 «Входнӧй» кнтрольнӧй диктант содтӧд уджкӧд 1 

3.6 Сѐрникузяын сюрӧса юкӧдъяс 
 3.7 Подувпас да юӧрпас- сѐрникузяын сюрӧса юкӧдъяс 1 

3.8 Сѐрникузяын содтана юкӧдъяс 1 

3.9 Сѐрникузяын содтана юкӧдъяс: тӧдчӧданпас, содтанпас, ногапас 1 

3.10 Сѐрникузяын ӧтсяма юкӧдъяс 1 

3.11 Отсяма юкӧдъяс бердын ӧтвывтан кывъяс 1 

3.12 Урок-практикум «Отсяма юкӧдъяса сѐрникузяяс» 1 

3.13 Шыӧдчӧм. Пунктуация пасъяс. 1 

3.14 Шыӧдчӧм.Пунктуация пасъяс 1 

3.15 Сложнӧй сѐрникузяяс 1 

3.16 Сложнӧй сѐрникузя: вежартманног, союз сикасъяс 1 

3.17 Веськыд сѐрниа сѐрникузя. Эрдӧдысь удж 1 

3.18 Урок-практикум «Веськыд сѐрниа сѐрникузяяс, пунктуация пасъяс» 1 

3.19 Веськыд сѐрниа сѐрникузяяс да пунктуация пасъяс 1 

3.20 Веськыд сѐрниа сѐрникузя косвеннӧйӧ вуджӧдӧм 1 

3.21 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд 1 

3.22 
Морта-морт сѐрни. Диалог. 

 

1 

1 
3.23 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Лыддьӧм бӧрын гижӧм 
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4  Лексика 

 

 

6 

4.1 Лексика- кывлӧн озырлун 1 

4.2 Уна вежӧртаса кывъяс 1 

4.3 Омонимъяс 1 

4.4 Синонимъяс 1 

4.5 Антонимъяс 1 

4.6 «Лексика» тема серти урок-практикум 1 

5 Фонетика да графика 
24 

5.1 Фонетика да графика. Мый велӧдӧ фонетика. 1 

5.2 Транскрипция. Чорыд да небыд согласӧнйяс. 1 

5.3 Гора да гортӧм согласнӧйяс 1 

5.4 Слог. Оти визьысь мӧдӧ кывъяс вуджӧдӧм. 1 

5.5 Урок-практикум «Оти визьысь мӧдӧ кывъяс вуджӧдӧм» 1 

5.6 Транскрипция отсӧгӧн кывъяс анализируйтӧм 1 

5.7 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд  «Фонетика» тема серти 1 

5.8 Транскрипция отсӧгӧн кывъяс видлалӧм 1 

5.9 Сѐрни сӧвмӧдан урок  Лыддьӧм бӧрын гижӧм «Салдатъяслӧн ключ-козин» 1 

5.10  Графика. Шыпасъяс да шыпас чукӧр 1 

5.11 Е.ѐ,ю, я шыпасъяс. Гижигӧн согласнӧйяслысь небыдлун пасйӧм  

5.12 Согласнӧйяслысь небыдлун петкӧдлысь шыпасъяс 1 

5.13 Ь- согласнӧйяслысь небыдлун петкӧдлысь пас 1 

5.14 Торйӧдан Ь да Ъ пасъяса кывъяс гижанног 1 

5.15 И да і, э да е шыпасъяса кывъяс 1 

5.16 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд  «Фонетика» тема серти 1 

5.17 Дж-дз, тш-ч бӧрын гласнӧй шыпасъяс гижӧм 1 

5.18 Урок-практикум «Дж-дз, тш-ч бӧрын гласнӧй шыпасъяс  1 

5.19 Кывйын согласнӧйяслӧн вежласьӧм.  Вежласяна согласнӧйяс. 1 

5.20 Вежласяна шыяса кывъяс шуӧм да гижӧм. Й, к,т, м – содтысян шыяс 1 

5.21 Шусьытӧм согаснӧй шыяса кывъяс 1 

5.22 «Фонетика» тема серти урок-кывкӧрталӧм 1 

5.23 Кывъяс фонетика боксянь видлалӧм 1 

5.24 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Фонетика» тема серти 1 

6 Морфология да орфография 
8 

6.1 Морфология. Орфография. Кывлӧн тэчас. Кыв артмӧм. Морфемаяс  1 

6.2 Кыввуж. Кывдн. Кыв вежлалан суффиксъяс 1 

6.3 Кыввуж. Отвужъя кывъяс. Кыв артмӧдысь суффиксъяс 1 

6.4 Суффиксъяс. Кыв форма артмӧдысь суффиксъяс 1 

6.5 «Кыв состав.Кыв артмӧм. Кывъяс тэчасног видлалӧм» урок-практикум 1 

6.6 Вося контрольнӧй диктант содтӧд уджкӧд 1 

ИТОГО: 68 часов в год 
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                    Родной язык (коми), 6 класс, 70 час во чӧжӧн 
№ 

Юкӧн да уроклӧн тема. 
Час 

лыд 
1 5-ӧд классын велӧдӧм материал мӧдпӧвсталӧм. 6 

1.1 Коми кывлӧн финн-угор семьяын ин. Коми кывлӧн медматыс рӧдвуж 1 

1.2 Фонетика да графика     1 
1.3 Синтаксис да пунктуация 1 

1.4 Кыв состав да кыв артмӧм 1 

1.5 Кывзӧм бӧрын гижӧм (А.Вахнин «Пыстаяс») 1 

1.6 Коми сѐрни да сѐрнисикасъяс 1 

2 Текст 4 

2.1 Текст признакъяс. Ним, тема, шӧр мӧвп. Текст план вылын удж 1 

2.2 Текст абзацъяс вылӧ юклӧм. Прӧстӧй да сложнӧй план 1 

2.3 Текст сикасъяс.Текст артмӧдысь приемъяс 1 

2.4 Ичӧт йӧрыша текстъяс 1 

3   Лексика да фразеология 10 

3.1 Лексика. Лексикология. Лексикография.Фразеология 1 

3.2 Лексикография.Лингвистика кывкудъясӧн тӧдмӧдӧм 1 

3.3 Быдӧнлы гӧгорвоана кывъяс. Сѐрнисикас кывъяс 1 

3.4 
Уджсикас кывъяс(профессионализмъяс) 

 

 

 

 

 

 

Ошыбкаяс вылын удж. 

1 

3.5 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд 1 

3.6 Тшӧкыда вӧдитчан кывъяс.Гежӧда вӧдитчан кывъяс 1 

3.7 

 

 

 

 

 

 

Ас коми кывъяс. Заимствуйтӧм кывъяс 1 

 

 

3.8 Выль коми кывъяс 1 

3.9 Зумыд кывтэчасъяс(фразеологизмъяс) 1 

3.10 Зумыд кывтэчасъясӧн вӧдитчӧм 1 
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4 
Морфология да орфография 

50 

Эмакыв 18 
4.1 Кывсикасъяс. Эмакыв.Морфологияын да синтаксисын петкӧдчӧм. 1 

4.2 Эмакывлӧн аснимъяс да абу ас нимъяс 1 

4.3 Эмакывлӧн лыд серти вежласьӧм 1 

4.4 Урок-практикум « Эмакывлӧн лыд серти вежласьӧм» 1 

4.5 Эмакывлӧн вежлӧгасьӧм 1 

4.6 Проекта удж « Эмакывлӧн вежлӧгасьӧм» 1 

4.7 Морта-индана суффиксъяса эмакывъяслӧн вежлӧгасьӧм 1 

4.8 Морта да вежлӧг суффиксъяса эмакывъяс гижанног 1 

4.9 Контрольнӧй диктант содтӧд уджкӧд «Эмакывлӧн вежлӧгасьӧм» тема серти 1 

4.10 Эмакывлӧн кывбӧркӧд гижанног. Морт да вежлӧг суффиксъяса эмакыв 
гижанног. 

1 

4.11 Эмакывлӧн артмӧм. Кадакывйысь эмакывлӧн артмӧм 1 

4.12 Эмакывлӧн кывбердысь артмӧм 1 

4.13 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Кывзӧм бӧрын гижӧм 1 
4.14 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Кывзӧм бӧрын гижӧм 1 

4.15 Кывъяс ӧтлаӧдӧмӧн эмакывъяс артмӧдӧм. 1 

4.16 Эмакывъяс визь пыр гижӧм 1 

4.17  «Эмакывъяс» тема серти тӧдӧмлунъяс вынсьӧдан урок.Эмакыв видлалан арт 1 

4.18 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Эмакыв» тема серти 1 

 

Кывберд 

 

15 

 

4.19 Кывберд: вежӧртас, морфология признакъяс,  синтаксисын птдчанлун. 1 

4.20 Кывбердӧн вӧдитчыны кужанлун сӧвмӧдӧм 1 

4.21 Качественнӧй да относительнӧй кывбердъяс 1 

4.22 Кывбердлӧн ӧткодялан тшупӧдъяс        1 

4.23 Кывбердлӧн артмӧм 1 

4.24 Качество петкӧдлысь кывбердлӧн артмӧм 1 

4.25 Кывбердлӧн вомгора да гижӧда текстъясын тӧдчанлун 1 

4.26 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Серпас серти ас гижӧд артмӧдӧм 1 

4.27 Кывбердлӧн мукӧд кывсикасъясысь артмӧм 1 

4.28 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Кывзӧм бӧрын гижӧм. 1 

4.29 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Кывзӧм бӧрын гижӧм. 1 

4.30 Тэчаса кывбердъяс да найӧс гижанног. 1 

4.31 Визь пыр гижсьысь кывбердъяс 1 

4.32 Урок-практикум «Кывбердъяслӧн гижанног» 1 

4.33 «Кывберд» тема серти кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд 1 

 
Лыдакыв  

 

 

8 

4.34 Лыдакыв: вежӧртас, морфологияын да синтаксисын петкӧдчӧм 1 
4.35 

Тэчасног серти лыдакывъяслон сикасъяс 

Ошыбкаяс вылын удж. 

1 

4.36 Лыд да порадок индысь лыдакывъяс 1 

4.37 Юкӧна да ылӧса лыд петкӧдлысь лыдакывъяс 1 
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4.38 Лыдакыв гижанног        1 
4.39 Лыдакыв гижанног сӧвмӧдӧм 1 
4.40 Лыдакыв видлалан арт 1 

4.41 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Лыдакыв» тема серти 1 

 

                                                      Нимвежтас 

 

9 

4.42 Нимвежтаслӧн вежӧртас,морфологияын тӧдчанлун 

 4.43 Нимвежтаслӧн сикасъяс. Морта нимвежтасъяс 

 4.44 Вынсьӧдан-морта нимвежтасъяс 1 

4.45 Морт-морта да лыда-морта нимвежтасъяс  
4.46 Аслан да индан нимвежтасъяс 1 
4.47 Вося контрольнӧй диктант содтӧд уджкӧд 1 
4.48 Юалан да йитӧса нимвежтасъяс 1 

4.49 Соссяна нимвежтасъяс. Гӧгӧрвоӧдтӧм нимвежтасъяс 1 

4.50 Отвывтан нимвежтасъяс. Нимвежтас видлалан арт 1 

ИТОГО: 70 часов в год 
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2.8 Соссян кадакывъяслӧн кад,лыд, морт серти вежласьӧм 1 

2.9 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Свободнӧй диктант «Вӧркань да йӧра» 1 

2.10 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Свободнӧй диктант «Вӧркань да йӧра» 1 

2.11 Проекта удж «Соссян кадакывъяс фольклор текстъясын» 1 

2.12 Вуджан да вуджтӧм кадакывъяс 1 

2.13 Кывзӧмӧн гижӧ содтӧд уджкӧд «Кузь туй водзын» 1 

2.14 Морттӧм кадакывъяс шусьӧгъясын да зумыд кывтэчасъясын 1 

2.15 Урок-практикум «Кадакыв кад серти вежлалӧм» тема серти 1 

2.16 Звукоподражательнӧй да изобразительнӧй кадакывъяс 1 

2.17 Звукоподражательнӧй да изобразительнӧй кадакывъясӧн вӧдитчӧм 1 

2.18 Визь пыр гижсьысь кадакывъяс 1 

2.19 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Лыддьӧм бӧрын гижӧм «Мамыд век нин мам» 1 

2.20 Урок-практикум «Кадакыв» тема серти 1 

2.21 Кадакывлӧн артмӧм 1 

2.22 Кадакывлӧн залог 1 

2.23 Проекта уджъяс дорйӧм «Кадакыв» тема серти 1 

2.24 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Кадакыв» тема серти 1 

 Шӧркыв 7 

2.25 Шӧркыв: вежӧртас, Морфологияын да синтаксисын тӧдчӧм 1 

2.26 Урок-практикум «Шӧркыв» тема серти 1 

2.27 Шӧркывъя тэчас 1 

2.28 Шӧркывъя тэчасӧн вӧдитчӧм 1 

2.29 Шӧркыв, шӧркывъя тэчас коми фольклорын 1 

2.30 Шӧркыв, шӧркывъя тэчас коми художествоа литератураын 1 

2.31 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Шӧркыв, шӧркывъя тэчас» тема серти 1 

  
 

                        Родной язык (коми)7 класс, 70 час во чӧжӧн 
№ Юкӧн да уроклӧн тема Час 

лыд 
1 . 6-ӧд классъясын босьтӧм тӧдӧмлун вынсьӧдӧм да сѐрни 

совмодом. 

3 

1.1  6-ӧд классын велӧдӧм материал вынсьӧдӧм 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 

1.2 Коми кыв- фин- йӧгра кыв чукӧрысь сӧвмӧм 

 

 

1 

1.3 
Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Сѐр ар» И.Коданев 

 

 

1 

2 
                                        Морфология да орфография 

67 

 
                                                     Кадакыв 

24 

2.1 Кадакыв: вежӧртас, морфология признакъяс, синтаксисын тӧдчанлун 1 

2.2 Кывпод - кадакывлӧн вежласьтӧм форма. 1 

2.3 Кадакывлӧн наклонение 1 

2.4 Тшӧктан наклонениеа кадакывъяс. Юӧртан наклонениеа кадакывъяслӧн вежл 1 

2.5 Кадакывлӧн ӧнія кад. Кадакывлӧн локтан кад 1 

2.6 Кад категорияӧн вӧдитчӧм 1 

2.7 Кадакывлӧн колян кад 1 
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 Ногакыв 7 

2.32 Ногакыв: вежграмматикаын да синтаксисын тӧдчанлун 1 

2.33 Ногакыв артмӧдысь суффиксъяс да найӧс гижанног 1 

2.34 Урок-практикум «Ногакывйӧн вӧдитчӧм» 1 

2.35 Ногакывъя тэчас 1 

2.36 Ногакывъя тэчасӧн вӧдитчӧм 1 

2.37 Ногакыв коми фольклор текстъясын 1 

2.38 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Ногакыв» тема серти 1 

                                                  Кадакывберд 13 

2.39 Кадакывберд: вежӧртас, морфологияын да синтаксисын петкӧдчӧм 1 

2.40 Вежӧртас серти кадакывбердъяслӧн сикасъяс 1 

2.41 Кадакывбердлӧн фольклор текстъясын вӧдитчӧм 1 

2.42 Кадакывбердлӧн ӧткодялан тшупӧдъяс 1 

2.43 Кадакывбердъяслӧн артмӧм 1 

2.44 Урок-практикум «Кадакывбердъяслӧн артмӧм» тема серти 1 

2.45 Кадакывбердлӧн гижанног 1 

2.46 

 

Сѐрни сӧвмӧдан урок: Вуджӧдчан удж 1 

2.47 Состояние петкӧдлысь кывъяс 1 

2.48 Сѐрни сӧвмӧдан урок.Лыддьӧм бӧрын гижӧм «Батьлӧн гӧлӧс» 1 

2.49 Сѐрни сӧвмӧдан урок.Лыддьӧм бӧрын гижӧм «Батьлӧн гӧлӧс» 1 

2.50 Кадакывберд видлалан арт 1 

2.51  «Кадакывберд» тема серти кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд 1 

 Отсасян кывсикасъяс 16 

2.52 Отсасян кывсикасъяслӧн коланлун 1 

2.53 Кывбӧръяс. Вежӧртас серти чукӧръяс 1 

2.54 Урок-практикум «Кывбӧръяс» тема серти 1 

2.55 Кывбӧръясӧн вӧдитчыны кужанлун 1 

2.56 Кывйитӧдъяс. Сикасъяс 1 

2.57 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Кывбӧръяс» тема серти 1 

2.58 Кывтор- отсасян кывсикас. Вежӧртас серти сикасъяс  

2.59 Кывтор гижанног 1 

2.60 Урок-практикум « «Кывтор» тема серти 1 

2.61 Вося контрольнӧй диктант содтӧд уджкӧд 1 

2.62 Междометие 1 

2.63 Междометие художествоа текстъясын 1 

2.64 «Отсасян кывсикасъяс» тема серти тӧдӧмлунъяс вынсьӧдӧм 1 

2.65 «Кадакыв», «Шӧркыв», «Ногакыв» темаяс мӧдпвъѐвтӧм 1 

2.66 «Кадакывберд», «Отсасян кывсикасъяс» темаяс мӧдпӧвъѐвтӧм 1 

2.67  «Кадакывберд», «Отсасян кывсикасъяс» темаяс мӧдпӧвъѐвтӧм 1 

  
 

ИТОГО 70 часов в год
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 Родной язык(коми)8 класс, 72 час во чӧжӧн 

№ Юкӧн да уроклӧн тема 
Час 

лыд 
1 6-7 классъясын велӧдӧмтор мӧдпӧвъѐвтӧм     2 
1.1  «Морфология» юкӧн серти велӧдӧм материал мӧдпӧвсталӧм 1 

1.2 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд 1 

2                        Синтаксис.Кывтэчас да прӧстӧй сѐрникузя 70 

2.1 Кывтэчас: вежӧртас, артманног 1 

2.2 Кывтэчасын кывъяслӧн йитчӧм 1 

2.3 Велӧдӧм материал вынсьӧдӧм. Эрдӧдысь удж 1 

2.4 Юӧртан, юалан, чуксалан сѐрникузяяс.Горӧдана да абу горӧдана сѐрникузяяс 1 

2.5 Сѐрникузяын сюрӧса юкӧдъяс. Подувпас да сійӧс петкӧдлӧм 1 

2.6 Юӧрпас. Прӧстӧй юӧрпас 1 

2.7 Прӧстӧй юӧрпасӧн вӧдитчӧм 1 

2.8 Составнӧй юӧрпас. Составнӧй кадакывъя юӧрпас 1 

2.9 Составнӧй нима юӧрпас 1 

2.10 Подувпас да юӧрпас костын тире  

2.11 Урок-практикум «Сѐрникузяын сюрӧса юкӧдъяс» тема серти 1 

2.12 
Кывзмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Сѐрникузяын сюрӧса юкӧдъяс»  тема серти 

1 

2.13 Сѐрникузяын содтана юкӧдъяс 1 

2.14 Содтанпас да сійӧс петкӧдлӧм.Веськыд да косвеннӧй содтанпас 1 

2.15 Тӧдчӧданпас да сійӧс петкӧдлӧм. 1 

2.16 Приложение. Пунктуация пасъяс 1 

2.17 Ногапаслӧн вежӧртас серти чукӧръяс. Ина ногапас 1 

2.18 Када ногапас 1 

2.19 Помкаа да мога ногапас 1 

2.20  «Ногапас» тема серти урок-практикум 1 

2.21 Керан-вӧчанног петкӧдлысь ногапас. Степень петӧдлысь ногапас 1 

2.22 Ногапас газет-журналъясын 1 

2.23 Мера петкӧдлысь ногапас 1 

2.24 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Кывзӧм бӧрын гижӧм «Поля пӧчлӧн льӧм пу» 1 

2.25 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Кывзӧм бӧрын гижӧм «Поля пӧчлӧн льӧм пу» 1 

2.26 Сѐрникузяын кыв арт 1 

2.27 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Сѐрникузяын содтана юкӧдъяс» тема серти 1 

2.28 Оти сюрӧса юкӧда прӧстӧй сѐрникузя йылысь 1 

2.29 Тырвыйӧ морта сѐрникузя 1 

2.30 Стӧчмӧдтӧм морта сѐрникузя 1 

2.31 Отвывтан морта сѐрникузя 1 

2.32 Велӧдан материал вынсьӧдӧм 1 

2.33 Морттӧм сѐрникузя 1 
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2.34 Нима сѐрникузя 1 

2.35 Тырмана да абу тырмана сѐрникузяяс 1 

2.36 Оти сюрӧса юкӧда сѐрникузяӧн вӧдитчыны кужанлун сӧвмӧдӧм 1 

2.37 Отсяма юкӧдъяса сѐрникузяяс 1 

2.38 Отсяма да абу ӧтсяма тӧдчӧданпасъяс 1 

2.39 Кывйитӧдъясӧн йитчӧм ӧтсяма юкӧдъяс да на костын пунктуация пасъяс 1 

2.40 Отсяма юкӧдъяс бердын ӧтвывтана кывъяс да на бердын пунктуация пасъяс 1 

2.41 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «отсяма юкӧдъяса сѐрникузяяс» тема серти 1 

2.42 Шыӧдчӧм. Пунктуация пасъяс 1 

2.43 Шыӧдчӧм  художествоа текстъясын 1 

2.44 Пыртана кывъяс да кывтэчасъяс 1 

2.45 Пыртана да содтана сѐрникузяяс 1 

2.46 Пыртана да содтана сѐрникузяясӧн художествоа текстын вӧдитчӧм 1 

2.47 Велӧдӧм материал вынсьӧдӧм 1 

2.48 «Шыӧдчӧм. Пыртана кывъяс кывтэчасъяс» сѐрникузяяс тема серти проект дорй 1 

2.49 Торйӧдӧм йылысь гӧгӧрвоӧдӧм 1 

2.50 Торйӧдӧм  тӧдчӧданпас 1 

2.51 Торйӧдӧм  тӧдчӧданпасӧн вӧдитчыны кужанлун сӧвмӧдӧм 1 

2.52 Торйӧдӧм приложениеяс да на дорын пунктуация пасъяс 1 

2.53 Урок-практикум 1 

2.54 Торйӧдӧм ногапас 1 

2.55 Стӧчмӧдысь содтанпасъяс торйӧдӧм 1 

2.56 Урок-практикум 1 

2.57 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Торйӧдӧм юкӧдъяса сѐрникузяяс» серти 1 

2.58 Веськыд да косвеннӧй сѐрни гӧгӧрвоӧдӧм 1 

2.59 Веськыд сѐрниа сѐрникузя да сы бердын пунктуация пасъяс 1 

2.60 Веськыд сѐрниа сѐрникузя да сы бердын пунктуация пасъясон вӧдитчӧм 1 

2.61 Веськыд сѐрниа сѐрникузяяс художествоа текстъясын 1 

2.62 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Лыддьӧм бӧрын гижӧм   Л.Палкин «Лопиын» 1 

2.63 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Лыддьӧм бӧрын гижӧм   Л.Палкин «Лопиын» 1 

2.64 Косвеннӧй сѐрниӧн вӧдитчыны кужанлун сӧвмӧдӧм 1 

2.65 Морта-морт сѐрниын пунктуация пасъяс 1 

2.66 Цитата да сы дырйи пунктуация пасъяс 1 

2.67 8-ӧд классын велӧдӧм материал вынсьӧдӧм 1 

2.68 Вося контрольнӧй диктант содтӧд уджкӧд 1 

2.69 Велӧдӧм материал вынсьӧдӧм 1 

2.70 
Велӧдӧм материал вынсьӧдӧм 1 

ИТОГО 72 часа в год 
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                             Родной язык (коми), 9 класс, 68 час во чӧжӧн 

№№     Юкӧн да уроклӧн тема Час 

лыд 

1                                   Велӧдӧм материал вынсьӧдӧм 3 

1.1 Морфологияысь да синтаксисысь велӧдӧм материал вынсьӧдӧм 1 

1.2 5-8 классъясын велӧдӧм тор мӧдпӧвъѐвтӧм 1 

1.3 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд 1 

2 Сложнӧй сѐрникузя 65 

2.1 Сложнӧй сѐрникузя йылысь гӧгӧрвоӧдӧм 1 

2.2 Сложносочиненнӧй сѐрникузя(СсС): вежӧртас, артманног, кывйитӧд 

сикасъяс 

1 

2.3 Сложносочиненнӧй сѐрникузяяслӧн сочинительнӧй кывйитӧдъясӧн йитчигӧн 

вежӧртас 

1 

2.4 Урок-практикум « Сложносочиненной сѐрникузя» тема серти 1 

2.5 Сѐрни сӧвмӧдан урок: Кывзӧм бӧрын гижӧм «Чужан мусянь ылын», 

Г.Федоров 

1 

2.6 Сѐрни сӧвмӧдан урок: Кывзӧм бӧрын гижӧм «Чужан мусянь ылын», 

Г.Федоров 

1 

2.7 
«Сложносочиненнӧй сѐрникузя»тема сертиэрдӧдысь удж 

1 

2.8 Сложноподчиненнӧй сѐрникузя: вежӧртас, артманног, кывйитӧдъяс 1 

2.9 Урок-практикум «Сложноподчиненнӧй сѐрникузя» 1 

2.10 Придаточнӧй сѐрникузяяслӧн вежӧртас серти сикасъяс. Изъяснительнӧй 

придаточнӧй. 

1 

2.11 Изъяснительнӧй придаточнӧй сѐрникузяӧн вӧдитчӧм 1 

2.12 Определительнӧй придаточнӧй сѐрникузя 1 

2.13 Определительнӧй придаточнӧй сѐрникузяӧн вӧдитчӧм 1 

2.14 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Изъяснительнӧй, определительнӧй СпС» 

темаяс серти. 

1 

2.15 Обстоятельствоа придаточнӧй сѐрникузя.Нога ридаточнӧй сѐрникузя 1 

2.16 Степень петкӧдлысь придаточнӧй сѐрникузя 1 

2.17 Ина придаточнӧй сѐрникузя 1 

2.18 Урок-практикум «СпС сикасъяс» тема серти 1 

2.19 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд СпС велӧдӧм сикасъяс серти 1 

2.20 Када придаточнӧй сѐрникузя 1 

2.21 Урок-практикум 1 

2.22 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Лыддьӧм бӧрын гижӧм «Нина» висьт серти 1 

2.23 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Лыддьӧм бӧрын гижӧм «Нина» висьт серти 1 

2.24 Откодялан придаточнӧй сѐрникузя 1 

2.25 Мог да помка петкӧдлысь придаточнӧй сѐрникузя 1 
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2.26 Урок-практикум 1 

2.27 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Вуджӧдчан удж(А Чувилин «Легенда о Тюве») 1 

2.28 Уступительнӧй да условнӧй придаточнӧй сѐрникузя 1 

2.29 СпС сикасъяс художествоа текстъясын 1 

2.30 СпС сикасъяс серти материал мӧдпӧвъѐвтӧм 1 

2.31 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «СпС сикасъяс» тема серти 1 

2.32 Некымын придаточнӧя сложноподчиненнӧй сѐрникузя 1 

2.33 Некымын придаточнӧя СпСын придаточнӧй сѐрникузяяслӧн йитчӧм 1 

2.34 Урок-практикум «Некымын придаточнӧя СпС»  тема серти 1 

2.35 Сложноподчиненнӧй сѐрникузяӧн вӧдитчыны кужанлун сӧвмӧдӧм 1 

2.36 Велӧдӧм материал мӧдпӧвъѐвтӧм 1 

2.37 «Некымын придаточнӧя СпС» тема серти эрдӧдысь удж 1 

2.38 Сѐрни сӧвмӧдан урок.Серпас серти ас гижӧд (Р.Н.Ермолин «Каргортын 

гожся вой») 

1 

2.39 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Серпас серти ас гижӧд (Р.Н.Ермолин «Каргортын 

гожся вой») 

1 

2.40 Союзтӧм сложнӧй сѐрникузя (ССС): вежӧртас, артманног, пунктуация пасъяс 1 

2.41 ССС дырйи пунктуация пасъяс: чутік да чута чутік 1 

2.42 ССС дырйи пунктуация пас – кыкчута 1 

2.43 ССС дырйи пунктуация пас – визь 1 

2.44 ССС дырйи пунктуация пасъясӧн вӧдитчыны кужанлун сӧвмӧдӧм 1 

2.45 Урок-практикум «Союзтӧм сложнӧй сѐрникузя» тема серти 1 

2.46 Эрдӧдысь удж. Художествоа текстъясын союзтӧм сложнӧй сѐрникузя 1 

2.47 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Лыддьӧм бӧрын гижӧм(Г.Юшков «Висар») 1 

2.48 Сѐрни сӧвмӧдан урок. Лыддьӧм бӧрын гижӧм(Г.Юшков «Висар») 1 

2.49 Уна сикас йитӧда сложнӧй сѐрникузя 1 

2.50 Уна сикас йитӧда сложнӧй сѐрникузяӧн вӧдитчӧм 1 

2.51 Велӧдӧм материал вынсьӧдӧм 1 

2.52 Кывзӧмӧн гижӧм содтӧд уджкӧд «Союзтӧм сложнӧй сѐрникузя» тема серти 1 

2.53 Стилистика йылыь 1 

2.54 Гижӧд стильяс 1 

2.55 Кывлӧн выразительнӧй позянлунъяс 1 

2.56 Стиль боксянь паныдасьлысь мытшӧдъяс 1 

2.57 Художествоа текстъяс стиль боксянь видлалӧм, донъялӧм 1 

2.58 Велӧдӧм материал вынсьӧдӧм вылӧ уджъяс 1 

2.59 «Фонетика» юкӧн мӧдпӧвъѐвтӧм 1 

2.60 «Морфология» юкӧн мӧдпӧвъѐвтӧм 1 

2.61 «Синтаксис» юкӧн мӧдпӧвъѐвтӧм 1 

2.62 Вося контрольнӧй диктант содтӧд уджкӧд 1 
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2.63 Коми кывйысь тестъяс. Тестъяс отсӧгӧн коми кывйысь кужанлун донъялӧм 1 

2.64 Лыддьӧм бӧрын гижӧм «Веж кыдзьяс» В.Ширяев 1 

2.65 Вогӧгӧрся велӧдӧм материал мӧдпӧвъѐвтӧм 1 

ИТОГО: 68 часов в год 
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Критерии и нормы оценки знаний, умений и навыков обучающихся по учебному 
предмету «Родной язык (коми)». 

Коми кывйысь вочавидзӧмсӧ донъялігӧн колӧ пуктыны пыдди оз сӧмын правилӧяс 

тӧдӧм, но и мӧвпсӧ колана кывъясӧн петкӧдлӧм-тӧдчӧдӧм, юасьӧмъяс серти вочавидзны 

кужӧм. 

Вочавидзӧмъяс 5-9 классъясы донъялӧны тадзи: 

«5» пуктыссьӧ сэк, кор велӧдчысь: 

- Велӧдысьлысь юалӧмсӧ гӧгӧрвоӧ да вочавидзӧ стӧча; 

- пыдiа да паськыда вежӧртӧ велӧдӧмсӧ, тырвыйӧ вермӧ подулавны ассьыс 

висьталӧмсӧ, вайӧдны колана видлӧгъяс (примеръяс) оз сӧмын учебникысь, но и ассянь; 

- висьталӧ велӧдӧмторсӧ колана артын да литература кыв нормаяс пыдди пуктӧмӧн. 
«4» пуктыссьӧ сэк, кор велӧдчысьлӧн воча кывйын паныдасьлӧны неыджыд 

тырмытӧмторъяс, но найӧс кокниа бырӧдӧ велӧдысь отсӧгӧн, а сідзжӧ вӧчӧ ӧткымын 

нелючкиторъяс висьталан артын да кывйын. 

«3» пуктыссьӧ сэк, кор велӧдчысь тӧдӧ да гӧгӧрвоӧ велӧдӧм темасӧ, но: 

- оз тырвыйӧ висьтав велӧдӧмторйыслысь сюрӧссӧ да оз стӧча тӧд определениеяс 

да правилӧяс; 

- оз вермы бура подулавны ассьыс мӧвпъяссӧ да вайӧдны ассьыс видлӧгъяс; 

- дзугыштӧ висьталан артсӧ да вӧчӧ ӧшыбкаяс кывйын. 
«2» пуктыссьӧ сэк, кор велӧдчысь оз тӧд велӧдӧм темалысь ыджыдджык юкӧнсӧ, 

правилӧясын вӧчӧ ӧшыбкаяс, кыдзсюрӧ висьталӧ велӧдӧмторсӧ– ставыс тайӧ мешайтӧ 

гӧгӧрвоны выль материал. 

Диктант донъялӧм: 

Диктантлӧн кыв лыд:  кыв лыдыс содӧ классысь классӧ (артавны колӧ и асшӧр, и 

отсасян кывъяс): 

5 классын - 90-100 кыв 

6 классын - 100-110 кыв 

7 классын - 110-120 кыв 

8 классын - 120-150 кыв 

9 классын - 150-170 кыв 
Пасйӧд: диктанткӧд тшӧтш кӧ сетӧма грамматикаысь удж, сэки сылысь ыджда позьӧ 

чинтыны 10 кыв вылӧ. 

I четверть помӧдз диктантлӧн ыдждаыс кольӧ сэтшӧм жӧ, кутшӧмӧс сетӧма воддза 

класслы. 

Кывъя (словарнӧй) диктантъясын кыв лыд: 

5 классын - 15-20 кыв 

6 классын - 20-25 кыв 

7 классын - 25-30 кыв 

8 классын - 30-35 кыв 

9 классын - 35-40 кыв 
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Диктант донъялӧм 

Диктантъяс донъялігӧн ӧшыбкаӧн оз ков лыддьыны орфография да пунктуация 

ӧшыбкаяс сэк, кор: 

1) найӧ абуӧсь программаын; 

2) абу на велӧдӧма на кузя темасӧ; 

3) колялӧма шыпасъяс; 

4) шыпасъяссӧ местанас вежӧма (опискаяс); 

5) лоӧма кывъяссӧ визьысь визьӧ вуджӧдiгӧн; 

6) лоӧма кадакывйысь артмӧм эмакыв тэчасъяс (оборотъяс) запятаяӧн торйӧдiгӧн; 

7) лоӧма сідзжӧ сiдз шусяна авторлӧн пунктуация дырйи (шуам, правилӧ серти колӧ 

пуктыны двоеточие, а авторыс пуктӧма визь, но татшӧм пунктуациясӧ кольӧны 

сӧмын тӧдчана гижысьяслысь); 

8) диктантъяс донъялігӧн колӧ кутны тӧд вылын ӧшыбкалысь характерсӧ, кужны 

торйӧдны абу грубӧй ӧшыбкаяс. Кык абу грубӧй ӧшыбка лыддьӧны ӧти пыдди. 

Абу грубӧй ӧшыбкаясӧн лоӧны: 

1) став правилӧясысь вешйӧмъяс (примечаниеяс); 

2) тэчас ас нимъясын ыджыд шыпас гижӧм; 

3) ӧти пас пыдди кӧ пуктӧма мӧд пунктуация пас; 

4) колана 2-3 пасысь кӧ ӧтиӧс абу пуктӧма; 

5) причастие да деепричастие оборотъяс запятаяӧн торйӧдӧм либӧ абу торйӧдӧм. 
Тӧдӧмлунъяс донъялан диктантын велӧдчысьыс кӧ асьныс ӧшыбкасӧ веськӧдӧмны 

4-5 кывйысь, оценка чинӧ оти балл вылӧ («5» оз нин пуктыссьы куим либӧ унджык 

веськӧдӧм дырйи), но та дырйи «1» и «2» оценкаяс оз ков пуктыны. 

Диктантысь колӧ пуктыны ӧти оценка: 

«5» пуктыны ӧшыбкатӧм уджысь да 1 абу грубӧй орфография либо 1 абу грубӧй 

пунктуация ӧшыбка дырйи. 

«4» пуктыны, вӧчӧма ко уджын: 2 орфография да 2 пунктуация ӧшыбка, либӧ 1 

орфография да 3 пунктуация, либӧ 4 пунктуация ӧшыбка (орфография ӧшыбкаабу) (2/2, 

1/3, 0/4). 

«4» пуктыны позьӧ и 3 орфография ӧшыбка дырйи, эмӧсь кӧ на пиын ӧтсяма, ӧти 

правилӧ вылӧ ӧшыбкаяс. 

«3» пуктыны, вӧчӧма кӧ уджын: 4 орфография да 4 пунктуация ӧшыбка, либӧ 3 

орфография да 5 пунктуация, либӧ 7 пунктуация ӧшыбка (4/4, 3/5, 0/7). 

5-ӧд классын позьӧ пуктыны «3» и 5 орфография да 4 пунктуация ӧшыбкаысь, а 

сідзжӧ 6 орфография ӧшыбка дырйи, эмӧсь кӧ на пиын ӧтсямаяс. 

«2» пуктыны, вӧчӧма кӧ уджын: 7 орфография да 7 пунктуация ӧшыбка, либӧ 6 

орфография да 8 пунктуация, либӧ 5 орфография да 9 пунктуация, либӧ 8 орфография да 6 

пунктуация ӧшыбка (7/7, 6/8, 5/9, 8/6). 

Тӧдӧмлунъяс донъялан диктантын тшӧтш вермас лоны грамматика удж. 

Грамматика уджысь колӧ пуктыны торъя оценка. 

«5» пуктыны сэк, кор велӧдчысь бура вӧчис став уджсӧ. 

«4» пуктыны, велӧдчысь кӧ торксьытог вӧчис уджыслысь 75% юкӧнсӧ. 
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«3» пуктыны, велӧдчысь кӧ торксьытӧг вӧчис уджыслысь джынсӧ. 

«2» пуктынысэтшӧм уджысь, кӧні абу вӧчӧма джын уджсӧ. 

Тӧдӧмлунъяс донъялан кывъя диктантысь колӧ: 

«5» пуктыны ӧшыбкатӧм уджысь, 

«4» пуктыны 1 -2 ӧшыбка дырйи, 

«3 »пуктыны 3 -4 ӧшыбка дырйи, 

Вӧчӧма кӧ 7 ӧшыбка либо унджыкӧс, колӧ велӧдчысьыскӧд торйӧн уджавны, 

вынсьӧдны велӧдӧмторсӧ. 

Изложение да сочинение донъялӧм 

Изложение гижӧм вылӧ текстлӧн ыджда: 

5 класс - 100-150 кыв, 

6 класс - 150-200 кыв, 

7 класс - 200-250 кыв, 

8 класс - 250-350 кыв, 

9 класс - 350-450 кыв. 
Изложение донъялігӧн велӧдысьлы колӧ кутны тӧд вылын: 

• текстыслысь ыдждасӧ  (велӧдчысьлы колӧ гижны шӧркодя 70-75%-сӧ подув 

текст сертиыс); 

• кыдзи восьтӧма велӧдчысьыс темасӧ (абу дзоньнас али ставсӧ тыр-бура), 

лӧсялӧ оз гижӧдыс юрнимыслы; 
• гӧгӧрвоӧма али абу гижӧдыслысь шӧр мӧвпсӧ; 
• кужӧма-ӧ тӧдчӧдны заводитчӧмсӧ, помсӧ; 

• ѐна-ӧ матӧ текст дорас  гижӧма изложениесӧ (стиль серти, веськыд сѐрни 

петкӧдлӧмӧн да с.в.); 

• став юкӧнсӧ-ӧ подув текстыслысь пыртӧма изложениеас. 

Уджъясын овлӧны ӧшыбкаяс: фактическӧй - текст сюрӧс серти мыйкӧ торкӧм; 

петкӧдланторъясыслысь сьӧрсьӧн-бӧрсьӧн мунанногсӧ торкӧм; сѐрни боксянь; 

грамматикаысь (вежлӧг суффиксъяс, кадакыв формаяс торкалӧм); гижанног да 

пунктуация правилӧяс выло. 

Классын гижан сочинениелӧн ыджда: 

 

5 классын - 0,5-1,0 лист бок, 

6 классын - 1,0-1,5 лист бок, 

7 классын - 1,5-2,0 лист бок, 

8 классын - 2,0-3,0 лист бок, 

9 классын - 3,0-4,0 лист бок. 
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Оценкаясӧн изложение да сочинение донъялӧм 

Оценка Колӧ пуктынысэк, кор Гижанног боксянь лоӧмаӧсь 

торксьӧмъяс 
«5» Сюрӧсыс лӧсялӧ юрнимыслы, торкалӧмъяс абуӧсь, 

сюрӧссӧ восьтома петкӧдланторъяслысьсьӧрсьӧн-

бӧрсьӧн мунанногсӧ торкавтӧг; гижӧмаозыр, мича 

кывйӧн, кужӧмӧн вӧдитчӧма морфология да 

синтаксис позянлунъясӧн, гижӧма бур стильын. Эм 1 

абу тӧдчана тырмытӧмтор гижӧд сюрӧсас да 1-2 

кывйын. 

1 - орфографияысь, либо 1 - 

пунктуацияысь, либо 1 - 

грамматикаысь 

«4» Сюрӧсыс лӧсялӧ юрнимыслы, но сюрӧссӧ восьтӧмас 

эм тырмытӧмтор, кытсюрӧ торкалӧма сьӧрсьӧн-

бӧрсьӧн висьталомъяссӧ; гижӧма бур кывйон, пыдди 

пуктӧма морфология да синтаксис боксянь 

корӧмъяс; гижӧма лосяланастильын. 

Эм 2 тырмытомторсюроссертиыс да 3-4 кывйын. 

2 - орфографияысь, 2 - 

пунктуацияысь, либо 1 - 

орфографияысь да 3 - 

пунктуацияысь, либӧ сӧмын 4 - 

пунктуацияысь; а сідзжӧ 2 - 

грамматика боксянь 
«3» 

Эмӧсь тӧдчана торксялӧмъяс сюрӧссертиыс, 

юрнимыслы сюрӧсысозѐна лӧсяв, торксялӧма 

петкӧдланторъясыслӧн сьӧрсьӧн-бӧрсьӧн мунӧмыс; 

кывйыс гӧль, сѐрникузяясыс ӧтипӧлӧсӧсь. 

Эм 4 тырмытӧмтор сюрӧсын да 5 кывйын. 

4 - орфографияысь да 4 - 

пунктуацияысь, либӧ 3 - 

орфографияысь да 5 - 

пунктуацияысь, либӧ сӧмын 7 - 

пунктуацияысь; а сідзжӧ 4 - 

грамматика боксянь 

 

Пасйӧд: 5-ӧд классын «3» позьӧ пуктыны и 5 орфографияысь, 4 пунктуацияысь, 4 

грамматика боксяньлоӧм ӧшыбкаясысь. 

Контрольнӧй уджъяс нуӧдсьӧны: 

а) программаысь тӧдчанатемаяс велӧдӧм бӧрын; 

б) велӧдчанчетвертьяс да во помын. 

Оти лунӧ позьӧ нуӧдны сӧмын ӧти контрольной удж. 

Оз ков нуӧдны контрольнӧй уджъяс четвертьлӧнмедводдза лунӧ, праздник борын, 

выльлунӧ. 

Контрольной диктант колӧ проверитны да бӧр сетны велӧдчысьяслы мӧд урок 

кежлӧ, изложение да сочинение – вежонмысти (9-11 классъясын сочинениеяс колӧ 

проверитны 10 лунысь не унджык). 

Контрольной диктант видлалігӧн-донъялігӧн велӧдысьулiтiыс сӧмынвизьниталӧ 

ӧшыбкаяссӧ да пасъялӧ бокас, тетрадь поле вылӧ тадзи: / - орфографическӧй ӧшыбка, V - 

пунктуационнӧй, а изложениеясын да сочинениеясын тшӧтш и Ф - фактическӧй, Л - 

логическӧй, Р- речевӧй, Г - грамматическӧй. 

Контрольной удж проверитӧм бӧрын велӧдысь индӧ лыдсӧ да пасйӧ ӧшыбкаяссӧ 

сикасъяс сертиыс, сы бӧрын сӧмын пуктӧ оценкасӧ тетрадьӧ да журналӧ. 

Тырмытӧмторъяс вылын уджсӧ колӧ вӧчны сiйӧ жӧ тетрадяс, кӧні гижӧма 

контрольнойсӧ.  
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